 KOHTYPr/10B6AJ MAPULA U3TOK . .1

[IOTOBOP
3A NOPBLYKA 3A JOCTABKA

OHEC v, TOLL, MEMY:

1. KOHTYPTAOBAN MAPHMUA M3TOK 3 AL, cve
cepanyuie v appec Ha ynpaenenve: rp. Cobun, Byn.
CuTHakoso Ne 48, er.9, perucTpupaHa 8 AreHums nNo
BnuceaHmaTa, ¢ EMK 130020522, farbyeH Homep
BG130020522, npencragnasaro oT Tapw flescau B
Ka4eCcTBOTO My Ha M3nbaHuTened gupekrop W
Kyunto [n PepauHango — YneH Ha CbBeTa Ha
OWMPEKTORUTE, HIpM4aHO MO-HATATBLK B p[orosopa
BB3NOKUTEN, 1

2. Ethos Energy Poland S.A., cbc cepanuule v agpec
Ha ynpasnesue; ul.Powstadcdw Slaskich 85, 42-701
Lubliniec, Poland, Ten. +48 34 357 21 00, dakc +48
34 356 35 17, peructpupaHo B AreHuusaTa 1o
BnvcaaHara ¢ EMK garvued nomep PL 5750008008
NpeAcTaBAaBaHo CbBMecTHo oT Opegepur 3ebuk B
KavyecTBoTo Ha fnaseH M3anbaHuTeneH [upexktop w
Anryw  OcagWuk B KadvecTBotro Ha  [naeeH
OriepatreeH [WpeKkTop HapW4aHo NO — HaTaTbK
W3NBAHWTEA, ce nognuca HacTOAWMA A0TOBOP 3a
CARRHOTO!

OTIPESENEHWA

B HacCTOAWMA NOTOBOD, OCBEH dKO KOWTEKCTLT He
M3WCKBa APYrQ, TPeacTaBeHuTe No-A0Ay AYymK W
M3pPaav MMaT CAEAHOTO 3HAYEHKE!

"Paboted aew" 03Havyasa OeH (C M3KMOYSHWE Ha
cvb0Ta AW Redenn unn oGpUUMANeH NpPasHWK), B
KOHTO BaHkuTe 0OMKHOBEHO pPadOTAT W M3BBLPLWEAT
HOpManHy BanKoBM onepaunK B Buarapus.
"Joragop” — HACTOAWMSA OOKYMEHT € BCHMYKK
NPUACHKEHUA W BOMBAREHMA.

"flocTaBra" - BCHMUKW MPOAYKTH, KOWTO Cnedsa Aa
6baaT  [OCTaBeWW M0 CcMAaTa  Ha  HacToAlMA
porosop, c¢wraacko odepta w fpotokon  oOT
NpoBeAeHo goropapahe oT aata (MNpunoxeHue 3);
"Mnowanka wa BBINOKWUTENA" o3Hadasa TEL
"KonTtyprnoban Mapwua natok 37, ¢. MegHWRapoBO,
obuwHa Matboso.

1. MPEAMET HA LOrOBOPA

1.1, BINOHKUTENAT eb3nara v WM3NBAH ITEAAT

pr T a3 um3Bbpwu JlocTagKka W MOHT K Ha !

| 0480 3t db KVTHE a cratop W marepuand . machined vydrc-en seal floz g rings — 4 pcs, |

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

ThiS e cveer e, DELWEEN:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD,
having its seat and registered office address in
Sofia city, 48 Sitnykovo Blvd, 9th floor, registered
in the Registry Agency under UIC 130020522, Tax
number BG 130020522, represented by Garry
Levesley in his capacity of Executive Director and
Quinto Di Ferdinando - Member of the Board of
Directors, hereinafter referred to as Contracting
Authority, and

2. Ethos Energy Poland S.A., having seat and
registered office at: ul.Powstarncéw Slaskich 85,
42-701 Lubliniec, Poland, tel. +48 34 357 21 0O,
fax +48 34 356 35 17, registered in the registry
agency under UIC: 130583848 tax number PL
5750008008, jointly represented by Mr. Fryderyk
Zehik in his capacity of CEQ Chairman of the
Board and Mr. Janusz Osadnik in his capacity of
COO, hereinafter referred to as Performer, this
contract is concluded as follows:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shai
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than &
Saturday or a Sunday or official haliday) on whicl
banks are generally open for the conduct o
normal banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer and Protocol from
negotiations tender {Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY's Site” shall mean
TPP ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to Supply of new,

1




' Heobxoanmy 3a moHTaa - 60 6Gpona, QOCTaBKa Ha
TePNOHOBM BPLb3KK - 60 Bpos, MapaboTeaHe Ha HOBM
BOAOPOAHW YNALTHEHWA 38 reHepaTop TWW-200-2A
W AOCTABKA HA KOMMNAEKT YIBTHUTENRU rapHUTYPH -
4 BpoR, CbrAaCHO TEXHWYECKA ChneundpuKayMs Ha
BBb3NOKUTENA  ([pmnoskeHne 2} W odepTa
npeacrasena ot M3NLAHWUTENA W nposepeHa 0T
BL3NOHKMTERA (MpunoxweHue 3), cpewy
OOTrOBDPEHO Bb3HATPaXMAEHHME CbIMACHO MPOTOKOA
0T NPOBEAEHO AOrOBapAHeE.

2. UEHA. HAYHH 3A NAAUIAHE

2.1, Obwata CTOWHOCT Ha TO3W [Orosop e
162 000,00 espo /fcro lWecTAeCET w ABe XWAaau
espo/, 6es OAC, EXW Lublinec.

2.2. EauHnuruTe UEHM oT  QUHAHCOBOTO
npegnoxenune Ha M3MNBAHWUTENA ca drKkcupanu 3a
BPEMETO Ha W3NbLJHEHWE Ha HaCTOALLMA [0rosop,
He MOAAEMaT HA MPOMAHA,

2.3, UeHaTa 33 AOCTaBKaTa ce 3annawa go 30 g }
cheps  ADCTaBKa Ha  CroKaTa, npeacraBpaHe  Ha
navbuHa  QakTypa, cepTuduKaT 33 [OCTaBEHM
MaTERWANK W NpUemo — NpeaaBaTesieH NpoToKo.,
npeacrageHu ot U3NBAHWTEAA v nposepenyn oOT
Bo3n0HKATENA.

2.4, BCHYKKM NA3WREHWA NC TO3W NOrOBOP We ¢e
W3BLPWBAT ¢ HAHKOBW Npesoamr B nesa. Pasxogute
g GaHrkata nHa WM3INBLAHWTEAA ca 3a cmeTka Ha
M3IMDbAHWTENA, a B DaHkara Ha BB3NOHKWTESAT ca
3a cmeTKa Ha BB3INOMWTENA. BaHKOBHUTE CMETKM Ha
CTpaHMTE Ca:

HA Bb3NOXWUTENA:

SG Excnpecbank AL rp. Codus

IBAN:; BG35 TTBB 9400 1521 0392 96

BIC: TTBBBG22

HA U3NBAHWUTENA (33 nnawanua 8 eapo):
Societe Generale 5.A.0ddzial w Polsce

IBAN PLAY 1840 0007 2711 7970 0819 3010
BIC:SOGEPLPWXXX

HA M3NBAHWUTENA (3a nAawasva B nesa):
Bank Pekao S.A.

IBAN:PL23 1240 4227 1111 0000 4843 5185
BIC:PCOPPLPW XXX

3, CPOK 3A U3Mb/IHEHWE

3.1. CpokbT 3a
2a6C 110 TO3M [OroBOp e CbrAac o |,
pehr JH1 T 3 fporpama Ha ueHTpaAnara 2a 2016r.

130bAHEHWe Ha O0LTaBKUTE U
. 3a

supply of 60 pcs of stater insulation boxes
(hoods}, mobilization of team of 4 winders in 2
shifts, and Supply of 60 sets of stator Teflon
cannections, as per the technical specification
announced by the CONTRACTING AUTHORITY
{Attachment 2) and the offer presented by the
SUPPLIER and reviewed by the CONTRACTING
AUTHORITY { Attachment 3) against
consideration as per Protocol from negotiations
tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to 162
000,00 euro /one hundred sixty two thousand
euro/, VAT exclude, EXW Lublinec.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt

i of a tax invoice, on the basis of a Certificate for

quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4, Al payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER's
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY's bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

$G Expresshank Sofia

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUFPPLIER [for payments in Euro):

Societe Generale 5.A,0ddzial w Polsce

IBAN PL47 1840 0007 2711 7970 0819 3010
BIC:SCGEPLPWXXX

SUPPLIER (for payments in leva):

Bank Pekao S.A.

‘BAN:PL23 12404227 1111 0000 4843 5185
JIC:PCOPPLPWXXX

3. TERMS FOR COMPELTION

3.1. The time for completion of the works —
subject of this contra.. sh:  be as per the Repair




4. HAYMHH HA U3NMBAHEHME

4.1. NeRHOCTUTE NO M3NBAHEHME +Ha NOrOBOpPHUTE
33GbAKEHNA  cnefsa  pa  6bRaT  M3BLPLIBAHM
KAaYeCTBEHO U B NbRHO CbOTEETCTBME C NPaBKAaTA 33
TexHuKa Ha BesonacHocT 8 KoutyplaoBan Mapuua
M3TOK 3 W 3agbameHnATa B cheparta Ha OnNasBaHe Ha
OKO/HATa Cpeaa v 6e30nacHOCT Ha Tpyaa.

5. YNPAB/IEHWE HA N OTrOBOPUTE

5.1, 3amMeCcTHWK-JWDEKTOPDT M0 PEeMOHT  Ha
Kontyprnoban OnepeldwsHc BuArapmua @ HaToBapeH
W YyMbIHOMOUEH € ONEPATHUBHOTO YNPABASHWE KA
ACrosopure,

5.2.  Bb3nomuTensT fipuema DOCTABKUTE
CbhrAacHO NPHeMHO-NPeRaBsaTeners NPoTOKGA M
M3NBAHEHWETO Ha pabortata Ha W3snwanuTenA

CbINACHO pPerCcTbP Ha padboTute W

npe/asaTeneH NPOTAKoN.

5.3. VYcnosuaTa u cpokoeseTe Ha Jorosopa umar
OPUAMHECKO  CNPAMO  YCAOBUATE W CPOKOBeTe,
nocougHn B O6uwwmte yenosua {Mpuaoskenue 1),
_fcnoBuATa W CpOKoBeTe, nocoueHr B ObwwmTe
ccnoeua (Mpuaowedwe 1) we  npuremasar
HOprAMYeCcKka cMaa camo npu BLIPOCU 1AW Caydau,
KOWMTO HE €& PeryAupaT OT HACTOAWMA J0r0BOp.

npuemo-

6. HEYCTOWKMK

6.1. B cayvain, ye MUIMNBNHWUTEAAT 3akbcHee ¢
NPUKAIRNBAHETO HA W3NBAHEHWETO B ACTOBOPEHUR
CPOK, C MBKMIUEHWE HA CaydanTe Ha QOopC maop,

CU3ANBAHUTEAAT Abnmy HeyCTOMKa B pasmep Ha

0,20 % 3a scexn OeH 3aKBbCHEHKME, HO HEe NoBeYye o1 5
% or obLara CTOMHOCT Ha AOTeBOPA.

Nopsute 10 (aeceT) paboTHW AHKM cnheq OaTara Ha
A0OCTAaBKa €& rpaTUCeH Nepuos , 33 KOWTO He (e
ABKAT HEYCTAMKM.

6.2. lMpu JocTaBka Ha CTOKW, HEOTroBapawM Ha

YCAOBMATA Ha TO3KW AHOr0OBOpP Te We Ce CuuTaT 33 |

Hegocrazenn, a VI3MBAHUTEAAT gbaxu HeyCTohKa
6 pasmepa, nocoveH B T.6.1 Ha TO3W paspen or
AOF0BOpa 40 AaTaTa,
NONPAaBEHK WAl 3AMEHEHW C HOBY, OTroBapALLM H3
W3UCKBAHKUATA.
6.3 Bouuku 33agbaeHne Ha M3nbAHWTENA Kbm
B30 .._..f, NPOMW3T HMa3WM OT BCUYKM HErOBM
IBE  BRAWMUTEAHO WMCK &, [POoM3THYaWM oT

works schedule of the power plant for 2016.

4. PERFORMANCE PROCESS

4.1.  The activities regarding the
implementation of the contract obligations shall
be carried out with sufficient quality and in fuli
compliance with the safety regulations in
ContourGlobal Maritsa East 3 and the obligaticns
in accordance with the health and safety
legislation.

5. CONTRACT MANAGEMENT

5.1. The Maintenance Deputy Director of
ContourGlobal Operations Bulgaria AD s
entrusted and authorized with the Operating
Contract Management.

5.2. The Contracting Authority accepts the
delivery of goods as per acceptance protocol and
the works performed by the Contractor according
to the work register and the final-acceptance
protocol.

5.3. The terms, conditions and stipulations o,
the Contract take legal precedence over the
terms, conditions and stipulations of the General
Terms and Conditions [Appendix 1). The terms,
conditions and stipulations of the General Terms
and Conditions {Appendix 1) shall be legally
binding only in matters or events not regulated
by the hereby Contract.

6. PENALTIES AND LIQUHDATED DAMAGES

6.1.  In case the SUPPLIER does not deliver the
goods within the stipulated time {except in the
case of Force Majeure), liquidated damages
amounting to 0,20 % of the contract price shall
be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 5 % of the total contract price.
The first 10 (ten) working days after the date of
delivery shall he grace period, for which the
liquidated damages are waived.

6.2. The SUPPLIER shall be liakle to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
canform to the terms of the cantract. Those
goods shall be considered non-delivered and the

?SUPPLIER shall pay liguidated damages at the
Ha KOATC ChwMTe OSbaar |

amount stated in sec.6.2 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

6.3 The overall liability of Supplier to the
Contracting Authority arising from aay of its
claims, ‘ncluding claims arising from breach of |

3



=1

LY nos

HapywaeaHe Ha gorosopa, 3abpamewn geWcTeus,
OTFOBOPHOCT 3@  HapaHABaHe Ha /vua  WAu
umMyLLecTso, 3aryba wa nevanba wau 3aryba nopaaum
uirybeHa 8SB3IMOMHOCT 3a nevanbBa wau no Apyr
HauYMH, NPOW3ATMYALLM OT AOTOBORE, MM BbIHMKHAN
BbB BPBL3KA C HEro {BKAOYMTENHD KOHBEHLUMOHAAHW
CAaHKUMM), KGKTO M 33 U3MbAHEHUE Ha AOTOROPHMTE
330b/KEHKMR, 8 HUKAKDbB CAyY4ait He MOxe Aa
HapsrwaBat 100% OT HeTHaTa UEHA Ha A0rO80pPa.

7. NMPEKTAPABAHE ] PA3BANEHE HA
OOroBoPA
Ledcreqeto Ha  HACTOAWMAT  JOrOBOp e
npexpaTasa;

7.1, C M3TK4aKe Ha CpOKa Ha JOTOBOpP3;

7.2. Mo B3ammMHO Chrnacue Ha CTPaHWuTe M3PaseHo B
TUCMEeH BUA,;

8. OTrOBOPHOCT HA U3NMTBMHATENA

8.1.M3NBbAHMTERAT, HE3ZBUCMMO OT  NPUYUHATA,
HOCH QTrOBOPHOCT CamO 33 HeZocTaTtbuu  Ha
LOCTABEHUTE U3OENUA, HO HE W 33 HEeNPeKu W/mau
nocnegBawy LWETM, W B YaCTHOCT, 33 eTw
MPOU3THUYALUM OT MNPECTOW Ha NPOW3BOACTBOTO W
IPONYCHATH NOA3MK,

9. 40MBAHUTENHN PAINOPEABU

9.1. Tllpy M3NBAHEHWME Ha [JOTOBOPHWUTE CH
3a4LKEHNA W NPK YNPEBAEHWE HA OTHOLWEHWATA CH
C TPeTH AULE, CTPAaHWUTE Ce 3a4b/BKABAT Aa AercTeaT
co0bpazHO  MPUHUMMUTE, CbAbPKAWM Ce B
AHTMKOPYNUWOHHATE NoAuTUKa Ha BBL3INOHWTENA
~ MNpunomenne Ne 4, Kogekca 3a nosegeHre w
BusHec FETuka - Mpunoxedne Ne 4. CrpaHute
NOTBLDMAOABAT, M€ HE C3 V3BDLPWMAM W HAMA A3
M3BBRWBAT  HWMKaKBW  OeMCTBUSR,  KOMTO A2
NPeACTABAABAT HapyweHWe Ha CbULMTe MNOJMTHUKK
MAKW KOWUTO Buxa [08BenU A0 H3PYLWasaHeTo um,

! BRAIOMMTENHO Ha noAMTMKaTa 3a wsbareave Ha
P KOpY uMA o

BCAKAKBLE BWMA, MPW OTHOLWIEHWMATA C
HOHKPETHMA s OMMATEN, W3 TBAHWTER  wam
"BXHU CNYHUTENR, NOSABNDAHUTENN U T.H

9.7. H IvoauwMA goroBop Ce nogunHasa Ha 0Dbuwwmte
Ha Bw3noxwuTtena, np o M Kbm
0 OpMTE 33 8b3Narane Ha ObIWECT *HW NOPbYUKEK

oeH e Nel.

(contract, prohibited actions, liability for injury to
the person or property, loss of profit or
opportunity costs, or otherwise arising out of
contract, or arising in connection therewith
{including conventional penalties ) as well as to
the performing of contractual obligations, in no
case exceed 100% of the price of the net contract
price.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;

8. SUPPLIER'S LIABILITY.

8.1. The supplier, regardless the reason, holds
liability only for deficiency of the delivered goods,
not for indirect and/or consequential damages
and in particular for damages resulting from
discontinuation of production activity or loss of
benefits.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties agree that in conducting their
business and managing their internal relations,
both the CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR shall operate by refaerence to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anti-Corruption Policy - Appendix
Ne 4, Code of Conduct and Business Ethics -
Appendix Ne 4. The Parties shall not engage in
any conduct that would constitute a hreach of
these Policies or would result in a breach of these
Palicies, including the avoidance of corruption of
any kind within relations towards respectively the
CONTRACTING AUTHORITY and SUPPLIER, their
employees, sub-contractors, etc.

9.2. This contact com slies with the General
Terms of Contracting Authority applicable to
contracts for public procurement - Attachment 1.
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9.3. HacroAawmAaT O0rQeon & nognucaH
MEEHTHYR OPWIMHAENE Ha OBbATEPCKKU M AHTAWIACKK
e3Mk. B CcAydall  Ha  pa3MMHABaHWE  MEeMXAY

AHFAMACKUA 1 OBATaPCKUA TEKCT, MPeAUMCTEO UMa |
| agreement, the Bulgarian language version shall
i prevail,

OBLATARCKURAT,

9.4. 33 BCMYKM HeypepeHu 8 TO3w [lorosop Bunpocu
ce npwnarat  pasnopendure  Ka  BwarapckoTto
33KOHOOATENCTEO,

HepasgenHa 4acT OT HACTOAULMA J0TroBOp Ca:

Mpunoxerue Ne 1~ 06w yenoeus

Npunomsenue Ne 2 — Texuuyecka Cneumndpurauma;
Npunoxenqe Ne 3 — [1paToKon OT A0roBapsHe,
LEeHOBa W TEXHWYECKA odepTa;

- MpynomeHre Ne 4 — AHTUKOPYNUMOHHE NOAMTHUKE U

Oeknapauya 3a CNa3zBaHe HAa aHMTHKOPYNUMOHHATA
NOAMTHKE;

Bb3NOKUTEN ..o,
Fapw NMescan
ManbnHuTeARH AMpPEKTOpR

Kyurro Oun $ep vHaHao
“neH Ha CvbBeTa Ha AMpPEKTOpUTE

Ppenepuk 3e
Fnaser Wznbs 1uTened Jupextop

aHKK
mepatTueer SUPeKTop

Anyu
Mnasey

B ABa |

| Appendix 2 -

| Anticorruption Policy and Corrupt practices policy

9.3. The present frame agreement was signed in
two identical eriginals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this

9.4. The Bulgarian tegislation shall be applied for |
all issues, which are not settled in the present
Contract.

An integral part of the present contract are: L

Appendix 1 - General Terms and Conditions;
Technical Specification

Appendix 3 —Negotiation protocol, Technical and
Price offer;
Appendix

4 — CONTRACTING AUTHORITY's

compliance statement;

CONTRACTING AUTHORITY: wevieee
Garry Leves!
Executiv. Jirector )

Quinto Di Fe dinando :
Member of the Board of |

Directors
CONTRACTOR: .o
Fr .. Zebik
CEQ
|
Ja - Osadnik

CC



OsUIW YCTOBUA

CIRUAONKI MM KbM AOFOBOPHTE 32 0OWeCTREHH
TOPBYKK, CAKYSaHK OT "RoHTyplroban Mapuya
Waror 37 ALl

Hactoawmre OBium YCNosua Ce npuaarar # ca
HepasfenHa 4acT  OT BCEKM  IOFOBOP 38
obutecTeeHa nopbukk ({lorosop), Beve ckAOUEH
MAK, KOWTO NpefcTor na ObAe CKAKMMEH oT
Bouanomutena ¢ ManbanuTen, npw YCAOBWE ye
BHNDOCHWTE OCFCBCPY WMAKM NPOEKRTO-H0T0B0pH
{33 UesMTe Ha NPOBEMAAHETO Ha nNpoueaypa 3a
PB3/EraHe Ha 0BWecTBeHa NOPBLYKA CBIAACHD
3aKkoHa 3a 0GUIeCTBEHMTE NOPDBYKK) Npenpawar
KbM Tean OBy YoroBKa KaT0 HepasaenHa yacT
OT HETOo.

1. DEOUHNULIMA
3a  Ueaute Ha RacToAwMTe  OOwWwM

YCAORWUA, OCBEH KO KOKTEKCTBLT MBUCKEA JPYEO,
CNEHHUAT U3DA3 MMa CABAHOTO 3HAUSHME:

“Yeranosenn  Ctangapty  Ha  ManbAaxenue” |
03Ha4aBa  BCUMKK  CTAHAADTM, NPaKTUKA U
NpoOUeaVPHM, KOWTO Ce OYaxBea Aa ObAAT CazeHu
np UANMbAHEHWETO Ha ACroBoPHKTE
320%/DKEHMA  BbB  BPBIKA C  W3BLPWBAHETO
AOCTABKUTE WNu yeaysurte M oK

npeanpMemManeTo Ha nonobHa AeRHOCT KaTo
LUAAD, NpK MINOA3BAHETO HA HMBOTO HA YMEHUS,
rpVWIME, TOUHOCT W MPeAsMAAWBOCT, KOWTO e
Paz3yMHO ¥ HoPManHo aa GbldaT CHAKBAHW OT
BUCOKOKBBAMGULMPAH ¥ OMHUTEH  U3MBAHWTEN
NP C€NaseaHe Ha BCUYKKW  PAa3pellMTenHy W
paznopeabute Ha NPUADKUMMOTO TIPaBO M npH
M3BBLPWEBAHETD Ha Cbiis  BWA AeHHOCT npu
chlldTe uau nodobHm Ha obcroaTencteata M
YCAOBURTE, YTOBOPEHW B HACTORIMA AOTOBOR;

JHonbuperumanna Wrdbopmaumsa” 03Hadvaba
BCAKAKEA MHbOpMaLma kacaewa Boanowutens (&
TOBA YMCNO W De3 orpaHKyeH e TIo 81 BCAKAKBA
MHOOPMALKA  CBBLD3aHM ¢ AeAHOCTTa  Ha
Bb3nomuTENA MAM BCAKA APYTa CTPAHA) KOATO ce
nNpeacTaea  Ha  MIOLAHMTEAA B NMCMEH],
rpadmyna, doTtorpadexa, $opmMs  MAM Nog
| opMAaTa Ha BMAEO/ayaMO 3anWC AW BCAKAKRa
. Apyra ¢opma, KOATG Ce PasyMTa 0T MalMHA AN
_ TaKasa NpeAccTaBeHa Ha V3NBAHWTENA YCTHO.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

Applicable to Public Procurement Contracts of
ContourGlobal Maritsa East 3 AD

The present Generat Terms and Conditions shall
apply as and shall be an inseparable part of any
public precurement contract “the Contract”
entered or to be entered into by the Contracting
Authority with any Contractor, where such an
agreement or a draft public procurement
agreement (for the purposes of carrying out the |
respective procedure on public procurement
under the Public Procurement Act) refers to
these General Terms and Conditions as
inseparable part thereof.

1. DEFINITIONS

In this General Terms and Conditions
uniess the context otherwise requires, the
following terms and phrases shall have the
following meaning:

“Accepted Performance Standards” shall be all
standards, practices and procedures expected to
be complied with in relation to the performance
of contractual obligations in relation to the
performance of the Services and in the general
conduct of such undertaking exercising that
degree of skill, diligence, prudence and foresight
which would reasonably and ordinarily to be
expected from a highly skilled and experienced
party complying with the approvals and all
applicable laws and engaged in the same type of
activity under the same or similar circumstances
and conditions as those contempiated by this
contract;

"Confidential Information” shall mean any and all
information  of the Contracting Authority
{including, without limitation by specification, any
information relating to any activity of the
Contracting Authority or any other party) that is
disclosed 1o the Contractor in written, graphic,
recorded, photographic or any machine readable
form or that is orally conveyed to the Contractor.




"Mpunomumo Sal{OHOABTenETEQ}"MW‘
MOL4KYNBaKETa” 03HAYEARE aMEPUKAHCKKUA 38KOH
33 NPeSOTBPATABAHE  HA  MENAYHAPOLHH
KOPYALUMOHHYW  rpakTiikn  (3MTMK), uspuuHuTe
ycnopua #a Kowsenuusra wa OWCP 3a Gopba c
MOAKYNBAHETO HA HYMAW AJBMHOCTHW Auua 8
MEWAYHAPOAHWTE THPFOBCKYM Caenkn o1 21-u
HoemBpu 1997r.  (KoweeHuwata Ha OWCP)
patuduumpada oT bbhrapus Ha 22 Oexemspu
1998r. 1 BCRKAKBO MPWIOKUMO 38KOHOIATENCTBO
NO  rpUMAaraHe Ha  33aKOHOMaTeNCTBO  Cpeluy
NOAKYNBAHETO Ha MecTHata 3a M3nsbnuurens
KOPHCANKUNR.

LFIPUADHUMIA 33KOHUM 1 pasnopeabu” ¢ixadasa
NDUIOKUMUATE 3AKOHW Cpewy NOAKYNBaHeTo M
3aKOHWTE Cpelly ,NpaHe Ha napu” 1 TepopHabm
M 3AKOKRWTE 33 MKOHOMMYECKKU CaHKUMK Ha CALL
MECTHATa 233 M3NBLAHKUTENA IOPUCOMKLMA, KAKTO ¢
HaxazaTenHus KOAEKC, 3aKoH 33
AAMUHUCTRATUBHUTE HapYLEEHWA W HAKA3AHWA K
BCAKO MNPWNONKMMO 38KOHOAATE/NCTBO TO TE3M
BBNPOCH B BbATapHa.

JdneH Ha cemedtcreoro” oO3Hauasa popuTen,
cunpyr/a, gerte, Bpat/cectpa, YMu0 UK AenA,

HDPIKABHO ONBIKHOCTHO AMue” o3vavasa (i)
BCAKO [ALMHOCTHO /IMUE  WMAW  CAVHMUTER Ha
gbpw@sed  oprad  (He3aBUCHMMO ganM €
M3MBAHUTENEH, 3aKOHOAATENEH, CbAebeH uaw
AAMUHUCTPATHBEH),  NPEACTABMTENCTRO  WJIM
Crocof Ha YNpaBAEHHWETO BRAKMMTEAHG MECTHY
CPraHy  Ha  yApaBAeHWETO WAM  LbpPHABHO
NPeanpUATME WK OBUIECTBEHA MEMAYHAPOAHE
gpraHmiauda; (i) BCAKO AWUe AedCTRaULO B
Ka4ecTBOTO CW Ha odMlManer NpeacTasuTen Ha
oprau Ha YINpaB/IeHUeTo, oTaen,
npeacTasmTesIcTBO, croced Ha yYNpasneHueTo
MM oBlecTBeHa MEXAYHAPOAHE OpraHMsaLms;
(ili) BCeRM Hangmpat 3a nonuTkdecku nocr; (iv}
| BCAKA NOJAWTHYECKA NAPTHA,

L3abpaneHo  naawane”  03Ha4aBa  BCAKO
NpegnosKeHne,  NOJapmLK,  NJauE@He W
cfeillaHMe 33 nNAawaHe WM paspellagake

NNaLaHeTo Ha CPEACTBa WAW KAKBATO W 43 @
LeHHOCT, Npake W KOCBERD Ha AbpXaseH
CAYKUTEN BRAIOUMTENHS 33 yrioTReba MAaKu Nonsa
Ha KOBTO W A3 & DUIMUECKO UNK 1OPUAMYeCKO
Avuge Ac crened,
PA3yYMHKM NPUYMHK 42 BAPBA, YE BCUUKM UAK HacT

cpelsy

“Applicable Anti-Bribery Laws” means the U.S.
Foreign Corrupt Practices Act ("FCPA”), the
substantive provisions of the QECD Convention on
Combating Bribery of Foreign Public Officials in
International Business Transactions, Dated 21
November 1997 ("OECD Convention”) ratified by

Bulgaria cn December 22, 1928, and any
applicable implementing legislation, the anti-
bribery faws of the home jurisdiction of
Contractor,

“Applicable Laws and Regulations” mean the
Applicable Anti-Bribery Laws and the Anti-Money
Laundering, Anti-Terrorism and Eccnamic Sanction
laws of the United States and the home
jurisdiction of Contractor as well as the Penal Cade
and Law on Administrative Offences and Sanctions
and all other applicable legisiation in Bulgaria in
this regard.

LFamily Member” means a parent, spouse, child,
sibling, uncle or aunt,

»Government Official” means {i} any officer or
employee of a government, depariment (whether
executive, legistative, judicial or administrative},
agency or instrumentality of such government,
including a regional governmental body or a
government-owned  business, or a public
international organization; (i) any person acting in
an official capacity for or on behalf of such
government, department, agency, instrumentality,
or public international organization; (iii) any
candidate for a political office; or (iv) any political
party.

JProhibited Payment” means any offer, gift, .
payment, promise to pay, or authorization of the |
payment of any money or anything of value, |
directly or indirectly, to a Government Official, |
including for the use or benefit of any other person '
or entity, 1o the extent that one knows or has
reascnable grounds for believing that all or a

4e YOBEeK 3Hae WAau UMma |

portion of the money or thing of value which was
| given or is to be given to such cther person or




OT CHEACTBATA WAWM USHHATa Bew, KOMTO ca

ABASKHM WKW NpecTon Az 6baaT A3AeHW HE ADYID
hUIUUBCKD WNKW KOPUOMYECKO AkUe dle BvaaT
NAATEHH, MNPeanoMmern, obeLlany wWiK fajexu
unu e 6LAe paspeweHdo ga Bbaat uannarexu
OT APYrO TEKOBA OGMIMUBCKD WAM HOPMAMUECKO
nUlle, TPAKO  MAM  KOCBEHO, Ha AbpMHabBer
cayxuTen ¢ uen aa (1) ce foBnusie Ha neUcTBUe
WNM  pPEEHWE Ha  ALPKEBHUMA  CAVIMWTEN B
KEYECTBOTC MYy HA Takbs; (il) CRNOHAT AbpiasHO
LABHMHOCTHO AA Hanpasu wAWM A2 HEe Hanpask
A3AEHO ACHCTBME B HapYWIEHWE HA 3aKOHOBWTE
My 3agummenuns; (i) ce nogcurypyu Henoutero

NPegmcTes;  #“aun  {iv)  CKAOHAT  ObprasHuA
CAYIKMTENL  Aa8  WM3N0A3B3  BAMARMETD (4 B
YNpaBneHWeTo WAW  Heroe cnocob, 3a Aa

Sb3ABUCTBA WMNM NOBAMAS HA AeWCTBYE WNu
PEUIEHME Ha YNPABNBHIETO UAW HErOB cnocob ¢
Uen A3 e NoMOrHe NpUacHuBaHeTo WA
3aN33BaHETO Ha OU3IHEC WMAM Takbs ga Gvae
Haco4yeH KbM KOATO 1 A2 & CTpaKa.

2. MPABA ] 3AAB/IKEHKA HA
Bb3AOHMUTENA
2.1, JaabamreHna Ha Bu3nomuTenn

BbINOHATENAT:

2.1.1. npeaocrapa Ha M2noaHuUTenR npu Hercesa
nucMeHa monba BCAKA MHDOPMALUA
HeoOXOAMMA 38 UIITBAHEHWETS UAK YACT OT Hero,
ako NOA0GHA MHDODMALMA & HE PAZNONOKEHKE
Ha Bbsnamurens;

2.1.2. ocurypasa Ha  M3nbnuuTens  BCAKO
HeodXoaMmo CbaeWcTsve 3a npuemaHe Ha
WM3OBAHEHWETO NPW YCADBKATE Ha 4. 6.1, OT Teswn
O6Wwm yenosus;

2.1.3. nnauwa lUeHaTa, npyW YCAOBHMATA  Ha
Jorosopa ¥ cnazgane Ha T.7.1 o1 Te3su Obuwm
YCNOBUA.

2.2. Mpaea Ha Buanowntena
Br3n0suTeAAT UMA ChefHUTE NpaBa;
2.2.1. M3BLDRIIBA NPOBEPKM Ha UBITLAHEHWMATO U

BCAKA YaCT/eTan oT Hero, BKAOUUTEAHG, HO He
£amo, fa W3N0N38a EKCNSPTH 33 LEATa, Kaxmo e
LOTOBOPEHE NO-A0AY;

antity, will be paid, offered, promised or given or |
authorized to be paid by such other person or
entity, directly or indirectly, to a Government
Official, for the purpose of either (i} influencing any
act or decision of the Government Official in his
official capacity; (i} inducing the Government
Official to do or omit to da any act in violation of
his lawful duty; (i) securing any improper
advantage; or [(iv} inducing the Government
Official to use his influence with the government
or instrumentality thereof to affect or influence
any act or decision of such government or
instrumentality, in order to assist in obtaining or
retaining business or in directing business to any

party.

2. RIGHTS AND OBLIGATIONS QF
CONTRACTING AUTHORITY

2.1.  Obhligations of Contracting Authority
Contracting Authority shalk

2.1.1. provide upon Contractor's written
request any information necessary for the

performance or any part thereof, should such

information be available with Contracting
Authority;
2.1.2. provide to Contractor any assistance in

relation to acceptance of the completed
performance subject to Article 6.1 of these
General Terms;

2.1.3, pay the payment in accordance with the
Contract and subject to Article 7.1 of these
General Terms.

2.2, Rights of Contracting Authority
Contracting Authority shail be entitled to:
2.2.1. carry out inspections on the performance

and any part/stage thereof, including but not
limited to use experts for this purpose as agreed
hereunder;




E2.2.2. Aa M3VCKBE UIMLAHEHUETO Ha
‘ paforkre/ycnyrure paa Bble NEURAIOHEHO B
| pamruTe Ha CpoKa, onpenenek B floreeops;

2.2.3. A3 OTKaMe Ja naard UeHaTa uAaM 4acy oT
M&A, B CAy4a8d Ha  HETOUYHC  M3NbAHEHME
[ {ULANDCTHO YK HaCTHYHO).

2.2.4. [a gonycka Mznwnnutena po pabota
Camoc C Hapag, W chAeqd NPOBeAEeH HMHCTPYKTAM B
CBOTBETCTEME € AEWUCTBAWMTE TMPABUAHULUY U
HOPMATHBHM BKTOBE W CbrNaCHO ABYCTRAHHMAT
CnopazymuTener npotokon no TE /MpunoxeHme
KbM AOTOBOPK 33 M3BBLPWIBAHE KA yCIyra Wawu
CTPOUTEACTBO/,

2.2.5. [la HazHa4yu Cbe 3ancBen Avie MAK rhyna
AMua  OT  CBOA  NepcoHan, oTrosoped 33
PEWEHMETO Ha BCHMYKM BBIOPOCH, BB3HWUKHAMW B
npoueca Ha paboTaTa, KAKTO W NpUEMaHeTo ¢
NPCTOKOA Ha oBeKkTa.

3. NPABA 7 A0 BLNAKEHUR HA
UINBNHAUTENA
3.1 3agbMHEeHWA Ha ManeaHKuTenA

M3nbAaHUTENAT & gAbikeR Aa:

3.1.1. nonara Hal-mManko JBAMKUMATA TRHKA HE
aobpua ToproBel npu MINLAHEHWETO W NpK
M3MTBNHEHUETO Ha BCAKG OT CBOMTE 38 b/HKERNA
no Boresopa;

3.1.2. A3 U3TLAHKM BbIA0XKeHaTa no Jorosopa
pa60Ta KAYeCTBEHO, B CPOK U NpH CNna3BaHE Ha
MPUAGHUMWUTE 3aKOHOBY pa3nopegbu;

3.1.3. pga  oTCcTpaHAsa 33 €808 CMETHA
HegocTaTbumTe B  pPaboTHTEe  M3BBLPWEHW C
Kauecrso, pasandso OT yCA0BMATa H3 AOroBORa,
B PAMKWTE Ha ACTOBOPEHWA KPaeH CPOK;

3.1.4. na noamompa naQuiaarara uMvera #
negpeseHa;
3.1.5. g3 ocurypu NepcoHana ¢m ¢ QTAUYMUTERHN

3HalUM Ha MBH'bIIHMTeﬂFi;

3.1.6.
paborta,

Aa ocurypasa ycaoeus 3z BesonacHa
CLrAAcHO W3WCKBAHWATA Ha

2.2.2. require the performance of the
works/services to be completed within the term
set out in the Conitract;

2.2.3. refuse payment of the consideration or
part thereof in case of incorrect performance
{whether full or partial);

2.2.4. provide Contractor with access to the
site only with a permit to work and following an
induction in accordance with the relevant
procedures and regulations and according to the
bilateral protoco! on labour safety (Attachment
to contracts for service or works);

2.2.5. appoint a person or a group of persons to
handle issues related to the performance of the
entrusted work as weli as to sign the protocol for
the handing over of the site .

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
CONTRACTOR
3.1. Obligations of Contractor

Contractor shall:

3.1.1. apply at least the due care of good
merchant as o the performance and as to the
fulfilment of any of the obligations of Contractor
under the Contract;

3.1.2. complete the entrusted work under the
Contract in compliance with the quality and term
required under the Contract and in compliance
with the applicable statutory requirements;
3.1.3. repair at their expense performed works
with quality different from the conditions within
the term of the contract.;

3.1.4., maintain the site clean and tidy;

3.1.5. provide their personnei with individual
signs of Contractor;

3.1.6. provide safe working conditions




HOPMETUBHITE AKTOBS W ALWCTBALIMTE NPaBKIa
Ha Bwvanomurens no Ge30nacHOCT Ha TRYAR,
| nomapobeagnacHocr W BesonacHocT Ha
ABMMIEHNETO;

3.1.7. HAMa NpaBo 43 C& NO30BE HA He3Hanue
u/vnw  HenosHasaHe Ha o0exra, NPOEeHKTa,
M3WNCKBAKKWATA HA HOPMITUBHUTE [NONYMERTH K
npegmeta Ha ,U,OI‘OBOpa, nopagy KORTO NpuvkuHza
A& NoreKa JonbAHEHUE KoM TOZM JOTOBOP;

3.1.8. moxe Az M3HACR
NPUCAOCOBABHKA W HMHIEHTAp Camd  Cpelly
3aBepen OT Oxpadata Cnuc, 4e CbuMTe ca
BHECEHW OT M3nbAHWTENA Ha NAOWaAKaTa Ha
RbanQmurens;

MHCTPYMEHTH,

3.1.9. NDPUKNIOHU HIMBIHERWETD, KAKTO M BCAKA
yacr/evan o©T wmero {akO uWma Takmea) 8
CHOTBETCTBUE € BCHHKN JAKOHOBM W3UCKBAHWA W
mancKeaHuaTa Ha Jorosop;

3.1.10. cnazea wHCTPYRLMKMTE Ha Bb3nowurens
no OTHOWEHKe Ha U3OBAHEHKETD "
| Yeranosenmute CTaH[apTH 3a ManbrHenue;

| 3.1.11. OCHTY[M HeoOXoaMMOTO CbAEWCTBME Ha
BBb3n0OMMTENA 33 U3BBPRIUBAHE HAa MPOBEPKKW Ha
U3MBAHEHUETO, BKAKCUUTENHO ChirldCHO 4. 5 ot
| OBre Yenoeus;

3.1.12. ofeswery  Bb3NoMUTENn 33  BCUYKM
NPUYKKREHK LETH Y NDONYCHATH NOA3YW, Pe3YATaT
OT HeuwsnbNHeHWe Ha [florToBOpa OT cTpaHa Ha
UanbaHuTeNSR;

3.1.13. NnOMCKa NUCMEHO  OT  Bb3AOKWTERR
nHboOpmMaLmMara, Heobxoauma 3a M3BbLRWBaHE Ha
M3NBAHEHUETO;

3.1.14. He npexswpaa npasata cv no Jdorosopa
Ha TpeTa CTpada, OCBEH NpW YCNOBUETO Ha
MMCMEHO  Coraacve o7 Bb3noKutena W npu
CNa3BaHe Ha 3arCHa 33 0BWECTBEHMTE NOPBUKY;

3.1.15. ocurypu rapasuyMuTe 33 U3INBAHEHUETO
chep npUK/HOUBAHE HA ChULOTO, aKO C& M3KWCKBa,
CbrNACHO  paznopeddute  Ha  NPUAGKKMOTO
npaeo K/ JloroBopa (BRAKUMTEAHS, HO He
caMo  fapaMuMM 38 M3BBPWERW  CTPOMTENHK
M/BAM pPeMOHTHM paBoTh KM/WAWM A0CTaBKa Ha
ABMIKKMM BeUM).

according to the statutory reguirements, the
procedures and regulations of Contracting
Authority on fabour safety, fire safety and
transport safety;

3.1.7.
project, statutory requirements and the purpose

not refer to lack of knowledge of the site, |

of the Contract in order to request extension of |

the term of the Contract;

3.1.8. take out instruments and devices only
against a list certified by security guards that
these has been brought to the site of Contracting
Authority by Contractor;

3.1.8. complete the performance as well as any
part thereof (if any) in accordance with all
statutory provisions and the requirements of this
Contract;

3.1.10. observe the instructions of Contracting
Authority with regard to the performance and
the Accepted Performance Standards;

3.1.11. provide Contracting Authority with the
assistance necessary to carry out inspections of
the performance, including as provided for in
Article 5 of the General Terms and Conditions;

3.1.12. compensate Contracting Authority for
any damages suffered and benefits forgone as a
result of default of of the Contractor ;

3.1.13. apply in writing to Caontracting Authority
for the information necessary for the completion

of the performance;

3.1.14. not assign its rights arising out in respect

with the Centract to any third party, unless upon |
Contracting Authority’s written consent, and |

subject to the provisions of the Procurement Act;

3.1.15. provide guarantees for the performance |

after the completion thereof i required under
the applicable Law and/or the Contract {inciuding
but not fimited to guarantees for construction
and/or refurbishment works performed and/or
for movables delivered as the case may be);




2.1.16. Ha OCHOB‘éI‘:i‘M‘émLm. 25, an. 1, r. 2 or
3aKkoHa 33 MBP M3nbAHMTENAT ce 3aab/:kasa B
TOM OHEBEH CROK OT NOAAKCEAHE Ha A0TO80Pa 43
nofane McKade o #3 “Caryproct” kem PABP rp.
Crapa 3aropa 3a v3aBaHe Ha paspellieHve 3a
palicTa MAKW 32 M3BLPWBAHE HE HOHKPETHO
BL3NICMEHA 330343 HA BCHYKYU DUBKMECKM NMia,
KOWTO NpPW MANBAHEHUE ApeaMeTa Ha A0roBOpa
TpAbBa ga wmar gocTen Jo EnextpouedTpana
LHourypfnoBan  Mapuuya Wstork 37 A, B
KAYeCTBOTO My Ha CTpaterryeckd obekr or
JHAYEHWE 38 HaUMOHasHaTa CUrypHocT. finuata
HE NOAYYUAM paspeuwlenne 3a pabora unK 3a
W3BLPWEIHE Ha KOHKPETHO BL3NOMHKEHa 334343
HAMA A2 N0AyYasaT A0CTbN 40 ENeRTHOUEHTPaNA
LROoHTYpINo6an Mapwua Watok 3" ALl

3.1.17. MNpepoctaesy Ha Bb3nomMTENA 338480 €
NOANKCAHKA AOTOBOP GOTOKIIUE OT BaNKAHO
yAOCTOBRPERMWE 33 AelHOCT Nno 4n.36 or 3akgHa
38 TEXHUYELKM MIKCKBAMWA Kbw MPOAYKTHTE
(3TN} 33 paboTa NQ CLOPBHMEHWATA C NOBULLIEHE
onacHoct (CMOJ No cmucona Ha un. 32 OT ChUMA,
KOMTO  L4e  MOHTMpa, npeycTpoisa  wu/uau
PEMOHTARA. AKC NO BPEME Ha M3NbAHEHWE Ha
HacToAwvr JocoBop yaocTosgpenueTo ke Boae
npe3aBepeHo, Aa NpeycraHoBK sepHara pabota
M YEEA0MY Bb3nomuTens.

3.1.18. MoHTUpa, npeycrpohisa w/mnm
pemoHTpa CAIO camo [0 nNpegsapuTenko
3aBEpeHa 0T OPraHuTe 33 TEXHWYECKM Raa3op
ACKYMEHTAUWRA, daKO 7TOBa C&  M3KMCKBA  OT
Hapeg€ute nown.31 ot 3TUM,

3.2.19. fonycxa Ao pabota camo NPaBocnocofmm
M/ uan oBydeHn nua, KOTaTo TOBA C& M3UCKBa OT
BbArapckoTo 3aKOH0NATENCTBO,

3.1.20. Npeacrass  Ha
NoAnUCBEHE  Ha  [AOToBOpa  yAOCTOBEDEeHME,
WM3AAALHG  OT  CLOTBETHATA  TEpPUTOPHMANHAa
Avpekums Ha HOW, ycrakoBRBawo HaMYWeETo,

Bu3nowutens  npu

CbOTBETHO AMNCaTa Ha TPYROBWM 3NCHOAYKK 32

NOCAeAHUTE TPW roauHu. ChiMAT AOKRYMEHT ¢e
NPeicTasn K 33 HAeTUTE NOAMZABAHUTENU. [1pK
NPOMITHA L TaKa YAOCTOBEPEHATE
0BCTOATERCTBE  M3NWAHWUTERAT € AMbXKEH
CBOEBpEMEHHO g3 WH$opmMupa Bwanomwurens,
KorCTaTkparo  CepuMOzHO  Hapywedue  Ha
npagwnaTa 3a 0e3onacHocT we 6bae ocHoBaxKe

signing and on the basis of article 25, paragraph
i, section 2 of the Ministry of interior Act,
Contractor shall be obliged to submit a reguest
for issuance of a work permit or a permit for the
specific activities to be performed in the regional
service “Security” part of the Stara Zagora police
department unit for all individuats that during
the period of contract performance shali need
access to the TPP “ContourGlobal Maritsa East 3°
AD, due to its quality of a site with strategic
significance for national security. The individuals
that are not granted a work permit or permit for
performance of the entrusted project shall not
have access to the TPP “ContourGlobal Maritsa
East 3" AD.

3.1.17. Submit to Contracting Authority, along
with the signed contract, a copy of a valid
certificate for activities as per Art. 36 from the
Technical Requirements towards Products Act for
works on installations with higher risk as defined
in Art. 32 of the same, which Contractor shall
install, modify and/or refurbish. f for the
duration of the present Contract the certificate is
not re-certified, Contractor shall terminate
immediately all activities and inform Contracting
Authority.

3.1.28.  Install, modify and/or refurbish
installations  with higher risk only as per
documentation certified beforehand by the
bodies for technical supervision, if this s
required by the decrees in art. 31 of the
Technical Requirements towards Products Act.

3.1.19. Allow work access only to certified and/or
trained personnel, when this Is required by the
Bulgarian legislation.

3.1.20 Present to Contracting Authaority before
signing of contract, a certificate issued by the
relevant National Insurance Institute,
establishing the presence, respectively absence
of industrial injuries for the last three years. The
same document shall be presented also for the
subcontractors. |n case of change to the declared
circumstances, Contractor shall be obliged to
inform Contracting Authority accordingly. Any
serious breach of safety rules shall be considered
as grounds for unilateral termination of the
contract by Contracting Authority.




[38 EAHCCTRaHMG  pas3BanArde  Ha CHM0YeHKR

AOTOBOP OT CTPaHa Ha Buinourena.

3.1.21. M3AbAHWTEART @ ANbKEeH A8 W3NDBARK
BbINOKEHOTO My 10 CUAaTa Ha  ACTOBOPa |
EAMHCTBEHC ¢ ODABEHUA 0T HETD TiPH YUACTHRTO B
npoueaypata noaMsnbaHuren. Obaacrra, B
KORTO CbUWURT mMOke Aa paboTu e CchrAacHo
TEXHUUECKETE CNEUMPHUKAUMA W MAKCHMMANHWAT
NPOLEHT Ha YYaCTUE Ha NoAUINLAHUTEAUTE NPK
MINENHEHWE HA KORKPETEH SIOTOBOP € He noseye
oT 50% (neTnecer npoueHTa). HecnaseaHeTo Ha
TaKa MOeToTo 33abAMEHWE € OCHDBAHWE 33
eHCCTPEHHO MPeKPaTABAHE Ha A0roBopa or
CTPaHa Ha Bb3nowuTens.

3.1.22. M3nbAHUTENAT € ATeXEaH 43 KOHTROoAKPA
UMINBAHEHUETD Ha L[OOBOPA 0T CTpaHa Ha
NOAMINBAHWTENSA, BKMIQUUTENMOG Y HEHAEMANETO
OT CTPaHa Ha CbLLMA Ha NCAUINBAHUTERHM.

3.1.23. CyuTaHOo QT BAMZAHETO HA [OrOBOPA B
cuia 40 garara Wa@  NpUemane  Ha
yAyruTe/cTpouTendiTe padotn KUanbiHuTensT e
ANEHEH N3 NOAALPKA 33 CBOA CMETHA CNegHUTE
3aCTPAxX0BKK, CBbP3aHM C M3BBPLIBAHETO Ha
yeayrute/crpourentute Pabatu:

{H 33CTpAX0BKA Ha nepcoHana Ha
ManbnHwWTena, a MMEeHHOo 3acTpaxoeka 34
OTroBOpHOCTF2 Ha paboTodaTensa, KaMcKyema no
3AKOH;
{ii) 33CTPAXCBKE CTPOUTEIEH PHICK;
{iif) 33CTPax0BKa  Ccpewy  3emMeTpeceHue,
HaBOAHEHKE, HENPEOL0MMA CUNa K NoXKap.

[openccoveHvTe  3acTpaxoBKW  cleidea Aa
NOKPHBAT BCUYUKKM PYICKOBE M A& €3 33 Takasa
CyMa, KOATO MOMKE A3 OCUIYPHM af|eKBaTtHa
3alKTa CpeLsy Bpeam M/ Mnm OTroBepHOCT, YHeTo
BL3HMKBAHE OT WAM BbLE Bpb3Ka C ycayrute /
cTpouTenHuTe paboty w Tpabea na Evpe Haw-
MANKC pPaBHA KA 3aCTP3XOBKaTa, KOATO Ce
noanLpma 07 AodpocbsecTeH MIRLAHWTEN Ha
nonobHM cTpouTenHu paboTk, HO BbLE BCEKM
CAyyan He No-mMaika o7 LeHaTta no Jorceopa.

Korato ToBa € nNpuaOKKMO, 3acTpaxoBKuTe,
NOAMABRAAHN 0T ManwvadnTens, tpsbsa (i) pa
ChAbpsxatr knaysW 3a cydporauua B noAsa Ha
Bbanomutenn u (i) BR/MO4BaAT BvanomuTena Kato
LONLAHWUTENEH Bereduyprenr. Beaka

3.1.21. Contractor shall perform the entrusted by
the contract activities oniy with a sub-contractor
announced by Contractor during the tender. The
activities that sub-contractar shail perform are as
per the technical specification and the maximum
percentage of participation of a sub-contractor

shail he 50% (fifty per cent). Non-observance of “

the obligation shall be considered as a ground for
unilateral  termination of the contract by
Contracting Authority

3.1.22. Contractor shall be obliged to contrel the
performance of the contract activities of its sub-
contractors, including non-allowance of hiring of
sub- contractors by the sub — contractor of the
Contractor.

3.1.23. As from the date on which the contract is
enforced until the Acceptance Date of the
services/construction Works Contractor shall
maintain at its expense the following insurances
in relation 1o the services/construction warks to
be performed:

) insurance in respect to the personnel of
Contractor, namely employer’s liability insurance
required by law;

(i}

construction risk insurance;

(iii) Earthguake insurance, flood, Force

Majeure, fire.

The above described insurances shall cover any
risks and in such amounts as shall be adequate to
provide full protection against damages and/or
liabilities that can be reasonably foreseen as
capable of arising from or in relation to the
construction works and shall be at least equal to
those maintained by responsible Contractors
performing similar services/construction works,
but in any case shall not be of amount less than
the amount of payment,

To the extent applicable, insurance maintained
by Contractor shall (i} contain clauses of
subrogation in favour of Contracting Authority
and (ii} include Contracting Authority as
additional insured, Any such insurance shall be




3acTpaxoska Tpabea aa Gbie npu yonoBKA,
HOWTO  OTFGBAPAT  HA  WM3MCHBAHWATAE  Ha
NPUAOKUMOTC NpPaBo.  YCAOBMATA HE  TE3u
33CTPaX0BKM  nopaexar Ha opobpeHue oT
Buanomurens. BepHara cnepn CKNIQ4BEHETO Ha
3aCTPAXOBATEAHNTE  A0rOBOPKM  M3NBAHKUTERAT
cHabanea BBanomMTENR < NONNLERTE,
YAOCTOBEPABALLM 38CTRAXCEATENHOTO NOKPUTHE,
HManvbARMTENAT HezabaBro npesocTasA
AOKazaTeNCTsa 3a noAHOBABAHE Ha
3aCTPAXOBKUTE M NA3WEHE Ha  CbOTBETHMUTE
npemum.

B cayqad ve M3NbAHKUTENAT HE YCMEE MW OTHaKE
A3 CKAOYKW  33LTPEXOBKE WMNKM A3 NOAADPHE
3ACTPAX0BKA, MINCHYEMa ColNacHo Tesn Cbn
Yonosua, uWhv pa  chHabamu  Buaaowurens ¢
yAOCTOREPERUA 38 NOAHOBABAHE, KOrATO U KAKTO
Ca fOUCKAHM OT BbIACKMUTENA, NOCASAHHAT,
HE3aBMUCHMMO  OT OCTaHanuTeE Cl N[paBa, wma
IpaBOTC A3 CRAKOYM 3aCTPaxOBKATa 33 CMETKa Ha
M3nNbARUTENR, HaTO B TO3WM CAyYaWd  cymwdre
nAatery o Bb3lOMUTENs CTEBaT ObAMMMKk ki
M3MCKyenmm oT MansaHuTens.

3.2. Mpasa Ha UanbaHUTENd
MINbnHKUTEAAT MME CAEAHKATE NHaBal
321, pa nonaydn UeHata 3@ MINbAHEHWETO,

KAKTO e J0roBopeHo B [oroeopa, Npw cnasgaue
Ha OBlmTe Yonosus;

3.2.2,
8CAKa

03 NOWCKA nWcmedHo OT Brinowutens
yHbCpmaums Heobxopnma 33

M3NbAHEHWRTO WAKW  YacT/etan o7 Hero, axe
Bb3A0XMTENR paznonara ¢ noACOHA
uRdopMaLnn;

4, PA3IXCOWN U PASHOCKH

BCHUKA PasxXo4M M PAsSHOCKW N0 W/UIK BbE
BPb3Ka C M3NbAHEHHMETO wWe Bbgar K3LANo 3a
CMETKA Ha MaInbAHWUTENR OCBEH MPH H3PMUHA
MWCMEH2 YIOBORKA 33 NPOTUBHOTO,

5, NPOBEPKU HA U3NMTBNIHEHAETO
5.1, Mposepk# Ha Bu3nomuTens
Bb3nomurenaT  uma  npaso  Aa  W3IsBbpuiea

NOOBEPKYM HA UBMNbAHBHKUETO Ha BCAKE vacT/eTan
OT Hero (Kaxto npeau, Taka W CNes Herosovo

on such terms as shall be required in order to
comply with the requirements under any
appiicable law. The terms of such insurances
shall be approved for this purpose by Contracting
Authority. Contractor shali promptly after placing
such insurances, provide Contracting Authority
with certificates of insurance evidencing such
insurance coverage. Contractor shall promptly
orovide Centracting Authority with evidence of
such renewal and of the payment of the relevant
premiums.

Should Contractor fail or refuse fo obtain or to
maintain in force any insurances required to be
effected by it under this contract or to previde
Centracting Authority with renewal certificates
as and when required by Contracting Authority,

without prejudice to any of its other rights, shall |

have the right to procure such insurance at the
Contractor’s expense in which event any sums 50
paid by Contracting Authority shall immediately
become due and payable by Contractor.

3.2. Rights of Contractor
Contractor shall be entitled:
3.2.1. to the payment for the performance as

agreed in the Contract, subject to the conditions
of these General Terms and Conditions;

3.2.2. to apply in writing to Contracting
Authority for any information necessary for
Performance or any part/stage thereof, if such

information is available with Contracting
Authority.
4, EXPENSES AND COSTS

Unless otherwise explicitly agreed in writing, any
expenses and costs for and/or in relation to the
performance shall be fully for the account of
Contractor.

5. INSPECTIONS OF THE PERFORMANCE
5.1. Contracting Authority’s Inspections
Contracting Authority shall he entitled to carry

out inspections of the performance at any
part/stage thereof (whether prior to or after its




npurieuBaXe). 3a uenta Bu3s0oNUTENAT MOMNE
[ [OHCKA NUCMEHSTA OLESHKA HA HEe33BMCKM
ERCAEPT Ha ManbAHeHreTo uil Ka YacT/eran o7
Hero.

5.2. Coaelctsve ot ManoaduTens
WM3mbanutenst  ocurypapa  Ha  Bon3nomurens
HEOBXOOMMOTO  CbLAEWHCTEMEe BbLB  BPLIKA C
M3BLPWBAHETO Ha NPOBEPKUTE, BRAKQYUTRAHO,
HO He Camo Hato OoCMIypABa  ACCTbA A0
NOMELLEHWATE ¥ ADKYMEHTaUWATE <M U
NPEACTABAHETO Ha NUCMEH OTYeT.

6. GAKTYPA

6.1, MapasaHe Ha GakTypu

Llesata wAW  ChOTBETHATa YacT 0T HeR (&

darTypupaT oT ManuvAHUTEAR HA BhanomuTtens a
CPOK A0 5 /ner/ aMu oT gatarta Ha nognuceade
Ha [pdemHo-npepaBaTefeHd  NPOTOKOA 38
M3NLAHEHWETC KWAW 33 CLOTBETHETA vYacT/eTan oT

| Hero Ges Be3paMEHUE, HAANSKHO NOANUCAH OT

LBETE CTPaHN.
Bue scAka (akTypa AcHO ce OTGenRA3IBa Homena
Ha nopbykata mam foroscpa M KbM Hea ce
npunara Konuve oT [puemo-rpesaBaTenHmns
MPOTOKOA,

7. TALAHE HA UEHATA
7.1 flhauyaHe Ha ueHarTa

LleHaTa uny cwoTBeTHATa (akTypMpaHa 4act o
HEA C& 3anfawa¥ oT BbaNomUTENR, NPK YCAOBKE
ye!

7.1.1. HAMa  Bb3PBMEHKR, HanpasesHu o7
Buznoxwrens  wu zanucadn 8 FlpuemHo-
npegasatendua MNpoTekon cwraacHo ua, 6 or
RacToAwunTe OBy YCNOBUA, 1

7.1.2. HAMa CbCTABeH aKT 33 HapylweHwe Ha
3AbMAKEHMA 10 MEPKUTE NO OCWIyPABAHE Ha
fesonachocTTa No Tpyaa no CnopasymurenHuna
npovokons no 1B, B To3W caydait BbanowmuTens
YObLPME HANOMEHaTa Ha M3NbAHWTeNnA CaHKuMA
OT AbANMMATA CyMa 1Mo Sorosopa.

7.1.3. e npeacteBeHa W NpUeTa OPUIMHINHA
daktypa 33  AOOCTaBKaTa,  yoayrata My
CTPOMTENCTRO.

completion). For ti{iémpurpo‘s"é—,' 'Céi'{t—féét’i‘ng
Authority may request for third party expert’s

writien assessment of the performance or a part

of it.
5.2, Contractor’s Assistance

Contractor shall provide to Contracting Authority
alt the necessary assistance in relation to
Contracting Authority’s inspections, including but
not limited to access to Contractor’'s premises
and documentation and submission of provision
of written report.

6. INVOICES

6.1. issuance of Invoices

The payment or the respective part thereof shall
be finvoiced hy Contractor to Contracting
Authority within 5 ffive/ days from the date of
the biiateral acceptance certificate or the
respective part/stage thereofl without objection
duly signed by the parties.

Each invoice shall clearly state the Purchase
Order or Contract number and shall be
accompanied by a copy of the Delivery-
Acceptance Protocol.

7. PAYMENT OF PAYMENT
7.1 Payment of Payment

The payment or the respective part thereof
invoiced shall be payable by the Contracting
Authority on condition that:

7.1.1. no objections of Contracting Authority
have been recorded in the bifateral acceptance
nrotocof under Article 6 of these General Terms
and Conditions; and

7.1.2. there is no act issued for breach of
undertaking to comply with the safety measures
under the hilateral protocol on fabour safety. In
this case Contracting Authority shall retain the
amount of the penalty imposed on Contractor
from the due Payment under the Contract.

7.1.3 the respective griginal invoice for delivery,
service or construction works is presented and
accepted.




7.2, Cpox Ha naawaxe
Llenata uhu CroTBeTHaTa PaxKTypupaHa 4vacy ce
M3NAAWAT 0T BLINOMUTEAR CbIJIACHO B CPOK OT
60 JuecrpeceT/ AHW 0T NONYYABAHETO Ha
haKkTypaTa W iipu YCRoBUATa Ba va. 7.1. no-repe.

8. FAPAHLMA 3A U3MTBJIHUE

8.1. 3agbrKeHve  Ha  M3nbadHKTens A3
ocurypu Mapaduuna za Manbanenme

Mo  nognuceaHetTo wa [oroscpa M Npu
YyCNOBMATA,  ONpefeneHyd  OT  3akoHa 33
of:ecTBeHKHTE NOPBLUKK AanbaHuTENAT
i npepocrasa  Ha Bo3nowwurenn laparuur 33
. Manvnrenne. {lpenocrasaHero Ha nopobHa
fapaHuMa 33 M3nbarenue oT ManvuieuTens 2
ycnosue  3a  noanuceaHe Ha  florosopa oy
Branoxmurens.

8.2, ®opma Ha lapaHuuvsTa 3a MsnbaHerue

FapaHUMATA 32 M3NbAHEeHKHE MoKe Aa fbae nog
dopmata Ha (i) GaHKoBa rapaHuWA CbINACHO
opobpen or Bwanowwurenn obpasey, mam (i)
mapv4ed AenosvT. Pasmepst Ha rapaHuwWaTa ce
onpegens OF Buanomurens.

8.3. OcsobompgasaHe Ha TlapaHuuata 3a
HanbnueHue

MapaHumMaTa 3a Manunsesne ce ocsodbowgasa or
Bo3nowurens camo chen HBANEMHOTO
NPURAKHBaHE Ha M3 AHeHKETO oT

Uanpnsutena v npu ycnoswuata Ha 4, 7.1, ot
Hacroswute OBwM YCNCBWA, QCBEH KOrato
LOoFoBOpz NpejBMMHAa AOMBAHUTENHU £POKOBE
w/unk  yonosua  3a  ocBoBOMAaBAHE  HA
FAPAHUMATA M/IM Ha 4acT 0T HeA {KaTo #3Tu4aHe
H& 33KOHEH WK SOTOBOPREH FAPaHLMOHEN CPOK).

8.4. lNpaeo Ha npuxBallaHe

BosnomuTesnT  Wma  NpaBo 43 WU3BDBPLIM
npuxBauiaHe ¢ npegocraseHata lapaquyma 3a
ManbaKeHwe 33 CBOW B3EMaHWA  {B3emaHwuA,
BLIHMKHAAK Npean WAK Cnel RPUKIOYBRAIHE Ha
M3anbAHEHWETO MAKM  HAKOR Yacr OT Hero B
PAMKMTE HA CHOTBETHUTE TaPEHUKMOHHA Neprnoan
WMAK cAep TOBa) cpeuly Manbawwtensa. B caydai
Ha nofofHO npuxeawaHe ManbnuuTenst, &es
npegBapuTenHa  foKakwa, €  AfbweH 43
BbL3CcTaHOBM apaHuMaTa 3a M3nbnHEeHWe [0

3 PERFORMANCE GUARANTEE

1.2, Term for Payment

The invoiced contract price ar the respective part
of it shafl be payable by Contracting Authority
within 60 (sixty} days as of receipt of the invoice,
sibject to the conditions under Article 7.1.
above.

3.1. Contractor’s Obligation to Provide

Performance Guarantee

Pursuant to the Public Procurement Act and
upor performance of the contract Contractor
shall present to Contracting Authority a
performance guarantee. Provision of such
performance guarantee by Contracting Authority
to Contractor shall be a pre-condition for
Contracting Authority to sign the Contract.

8.2, Form of the Performance Guarantee
The Performance Guarantee shail be in form of
(i bank guarantee in accordance with an
approved by Contracting Authority standard
form and/or (ii) cash deposit. The amount of the
Performance Guarantee shall be determined by
the Contracting Authority.

8.3. Release of the Performance Guarantee
The performance guarantee shall be released by
Contracting Authority only after having the
performance is  properly  completed by
Contractor and subject to the conditions set out
in Article 7.1 unless the Contract specifies
additional terms and/or conditions for release of
the guarantee or a part thereof (such as the
expiry of statutory or contractual guarantee
performance periods).

8.4.  Right to Set-Off
Contracting Autherity shall be entitled to set-off
any of its claims {claims arising out whether |
before the completion of the performance or any |
part thereof or thereafter within the respective |
guarantee performance period or afterwards) |
towards Contractor against the performance
guarantee given. In case such a set-off is carried- |
out, the Contractor shall, without having been

invited to do so, immediately extend the

performance guarantee to its initial amount |




ALRBOHAYINHMA W DAIMepD (HeRABUCMMO A3
upes DaWKOBa rapalUMa WAK Napuues AenoauT),
| B cnyvail Ha 3abaBa 23 M3NLAHSHKETO Ha TOBA
32AbMAKeHUe M3NBARUTEAAT JL/AKK HeyCTolKa 8
PA3MED Ha 3aKOHHATA NWMXBE BLPXY LANBTA CYME
Ha [apaHumaTa 33 M3nbhHeHME 33 CpOKA HA
zabasara,

8.5. bes sauxsw  Bbpxy TlapaHyuATa 3a
UATTBNHEHRNETO

Bb3NOMUTENAT  He  Ob/AKKM  IUXBM  BbpPXY
FapaHumMATa 33 WaroHenue, 0cBeH ako (i) uma
M3PUYHa  YICBOPKE 338 NPOTUBMOTO  MEMAY

Crpamute u (il) NpM ycncsWe ue rapasiymaTa e
NpefoCTaBEHA KaTO NapyHeH Gena3mnr,

9. U3BUCKBAHKWA KbM MATEPHUANMUTE W
CTOKMTE YU CEPTUOHUKATH 3A KAYECTBO

9.1, MancksaHn

BouukK  matepuani  1K/MAK  CTOKYM, KOUTO e
booat DOCTABEHM, M3IMNOA3BAHM W/ Mnu
npexatpneHy Ha Bn3nowwurens no Lorosopa
Tpabea ga HbvAaT HOBW, U TprbBa 43 OTrOBapaT
Ha TEXHUYECKWTE M3WcK3aHma ro Jdoroesopa,
Bwarapckure BbisKaBHW CTamaapTi u/unk pa
umat HaveceHa MapKUPOBKA »CE” 33
CHOTRETCTBHUE C1C ChUIECTBEHUTE WM3IUCKBAHUA,
| KOTaTO Ca NPUACKKUMM 33 TRX Hapenbute no ua 7
‘ot 3TUN. B CNyqai, uye NUNeeat cneunduyiu
M3UCKBAHUA KbM MaTeplaanTe W/KWAM CTOKWUTE 8

Lorosopa, we <¢e npuaarat  ChOTBETHWUTE
3aKOHDBWM  MBMCKBAHWR  Kbm  JaTara  Ha
nognuceaneto Ha foroeopa. MasbpwsaHuTe
paboTi Tpabea Ja OTroBapsaT HA M3IMCKBAHWATA
Ha 3YT, 3TUIT, TexHudecKkuTe nNpABUAHUUMN,
npaswnata 2a Oe3onacHoCcT Ha  Tpyda M
YCADBWATA HA TOIN AOTOBROP.

9.2 Ceprudnrari M geknapauuu 33
CbOTBETCTBME

U3MbARUTENAT NpeaocTass #Ha  Buanowurens

CepTMdUKaTH 32 KAYeCTBO 38 BCUYKK MATRPUaNH
/WA CTCKM, ormucanw & 4a. 9.1, no-rope.
CeprudmraTvTe 33 KaYeCTBC Ce (PEeACTABAT
npeau  MsnwAdHeHWeTo KW NOAAEKAT Ha
ofobpene ot BuanomnTens,
AINAHUTENAT NPEAOCTSEA

Ha Buanomwurenna

guarantee). In case of delay to comply with the
preceding sentence, Contractor sha#l he liable to
pay to Contracting Authority a penalty at the
amcunt of the statutory interest on the full
amount of the performance guarantee for the
period of the delay.

the

8.5, No interest

Guarantee

on

Contracting Authority shall not be liable for any
interest on the performance guarantee, uniess (i}
otherwise explicitly agreed between the Parties
and (il) provided that the performance guarantee
is given as a cash deposit.

9,
GOODS AND QUALITY CERTIFICATES
9.1.  Requirements

Any materials and/or goods to be delivered,
utilized and/or transferred to Contracting
Authority under the contract shail be new and
shail comply with the technical requirements
under the ¢ontract, Bulgarian national standards
and/or have the iabelling “CE” for compliance
with the essential reguirements, when the
decrees in art. 7 of the Technical Requirements
towards Products Act are applicable. In case no
specific requirements as of the materials and/or
the goods are specified in the contract, the
respective statutory requirements as at the date

of sighing the contract shall apply. The works |

shall conform to the requirements of the |
Bulgarian Construction Act, the Technical
Requirements towards Products Act, the

REQUIREMENTS TO MATERIALS AND |

Performance |

technical regulations, labour safety regulations |

and the terms of this contract.

9,2 Certificates and Deciarations of

Conformity

Zontracter shail provide Contracting Authority |
with quality certificates for any of the materials |

~nd/or good as per Article 9.1. above. The quality
“ertificates shall be provided prior to the
erformance and shall be subject to Contracting
authority’s prior approval.

ontractor shall provide Contracting Authority




CEPTUaMKAT 33 CUEHEeHO CbOTBETCTBME CbC
CLUECTBEHNTE MIUCKBAINMA W/ WAM ARKNapauMi
33 CBOTBETCTBME, KOTraTo TOB2 e #3McKBa Or
Hapenbure no va 7 oT 3TAN, npraoxumKn 3a
JocTaseHaTa {MOHTHPDAHa, NycHaTa 8 JsKCTBMeE)
CTOKA.

9.3.06uwm ycnoeus 3a padora

G.2.1. Korato 32 W3MNbAHEHHETO Ha BBHINOKEHATS
3aa4a Ce M3MCKBA PasPeWMTENHD, M3LANEeH0 OT
KOMNETEHTEH ALPMABEH Oprad, CepTURUKaT 3a
arvpeanTauyma, wznaged ot BCA wan apyrv
HEYNOMEHATH TYX AOKYMEHTM, fIPUTEHABAHETO
H3 NOCABAHWTE € 33/Lb/MHTENHC Yenosve {Hanp.
PA3PELIMTRAHO 338 AEHHOCTU C OTNaADLUM, TULERHS
38 THPIoBMA € HepHit W uBeTtdHwn metanu, ADR,
CepTUGHKAT 23 aKPEAUTALMA 1 APYIH).

9.3.2. TlpW A0CTaABKATA H3 XMMWYHM BELECTBS,
NPENapaTm W OPOAYKTM [a e ApejocTapar
AOKA2aTe/CTBA 3@ W3BLPLUIEHA peaBapUTenta
PErMCTPAUMA  MAM  CbiUMHCKE  RervcTpaums,
CbraacHo HMIUCKBAMUATA Ha Pernament
Nel1907/2006 Ha Epponefickmsa napnameHt U Ha
cheeTa o1 18 pexemBpy 2006 roaMHa OTHOCHC
pETUCTRALMATE, OUERKaTa, Pa3peaBaHeTo W
CrpaHW4YaBaHeTe Ha XWMWUHWTE BeulecTsa #
npenapatv {REACH).

9.3.3. Mpu pocTasKkaTa Ha XWMMUNHMK BEULECTBA M
npenapaTtu ikt ce Chna3Rar CTRPUKTHO
M3NCKBAHUWATA Ha 3aKOH 3a 2alkTa OT BPegHOTO
gbaneicrane Ha XUMMYHKUTE BELLEeCTBa,
npenapatv W npoayktv O6x., B, bp. 10 or
4.02.2000 rogMHA W N043aKOROBUTE
HODMATHBHM aKTOBE KoM HErO (3a4b/MKUTENHO &
NpeacTaBAHeTo Ha MHOOPMALMOHHM NIMCTH 33
BezonacHocT).

9.3.4.He ce ponycka AOCT3BAHE Ha OMAacHH
XWMKWYHY  BRLYECTBa, nNpenapart W NPOAYKTH,
KoUTO c2 33bpaHeny ¢ Hapepbats 3a onacHute
XUMWYHW  BEIECTBA, npenaparn W NRCAYKTH,
NOANEXally Ha 3abpaHa AW OrpaHUuueHus npu
THProgua 1 yroTpeba.

9.3.5.MpK A0CTEBKATA Ha CTOKK W/ UM YCNYT 02
HM3N0M3BA TeXHWUECKM MW3INPABRWU TPAHCNOPTHM
cpepctea. [locnegHoTo ce  yaoCTOBEpABa ¢
8aNUAHO CBMAETENCTEO 33 YCNewHo NpemMmuHaT
rofMiieH  TeXHWYecKl nperseq,  Koraro e

- NPUAOHINMO. BbB sCruxK cayvan JocTaguyuka e

“with certificates for conformity assessed for the |

essential requirements and/or with declarations
of conformity, when required by the Regulations
in Art. 7 of the Technical Requirements towards
Products Act, applicable towards the delivered
{installed and commissioned) goods.

9.3, General Conditions for Work

9.3.1. When performance of the entrusted
activities requires a work permit issued by the
competent government authority, certificate of
accreditation issued by the BCA or other
documents not mentioned here, holding the
documents mentioned above s a necessary
condition (e.g. a permit for activities involving
waste, license for trade in ferrous and
nonferrous metals, ADR, accreditation certlificate,
etc.).

9.3.2. When supplying chemical substances and
products to provide proof of prior registration or
an actual registration, as required by Regulation
No 1907/2006 of the European Parliament and
the Councit of 18 December 2006 concerning the
Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals (REACH).

9.3.3. When supplying chemicals to strictly
observe the reguirements of the Protection
against the barmful  effects of chemical
substances, and products Act promulgated in
State Gazette issue 10 dated 4.02.2000 year and
regulations thereto (the presentation of safety
data sheets mandatory is).

9.3.4. It is not allowed the delivery of hazardous
chemical substances and products which are
prohibited by the Regulation on hazardous
chemical substances and products subject to
prohibition or restrictions on their marketing and
use.

5.3.5, When supplying goods and / or services to
use roadworthy vehicles. The latter is evidenced
by & valid certificaie for successfully passed
annual technical inspection, when applicable. In
all cases the supplier is required to prevent
contamination of the environment during




F330B/UKEH A3 He AONYCKa 3amMbpCARatie #a

P OROAHaYa cpepa nrelyl M3BbpuiBaHUTE
TPAHCAOPTHU SEHHOCTMH,
9.36.0Ipr  M3MNBAKEHMETD HE  BbIACMEHaTa

| 3apgaua e ceBbP3aHo ¢ HopaseHe
| XUMUUYHK BEUECTBE WM NPOAYKTU, WMAM ONACcHK

3apava na Tepwutopuata Ha TEL, zocTasunuure
Ha CTOKWM W yCAYrM €@ 33JB/DKeHW Aa nonarat
HEMNPerbCHaTO YCUAMA 33 NPeaoTBpaTABane Ha
3aMbPERBAHETO.

9.3.7. Mput M3NBAHEHMETO HA BH3/J0MERATA
3afa4a Ha TepuTopuAaTa Ha TEU, gocTasuukumnTe
Ha CTORM W yCayri ca 3a4b/iReHy A4a goknagsar
He3a0aBHO 38 CbOUTKHR, KOUTD MOTAT A3 A0BEAAT
L0 EKOAOTMMHO 3ambpeABaHe MaM - 3a
BbIHUKBAHETO Ha EKOARIWMHO  3aMbpLABAHE,
WMHbOPMALIMA 38 HAYMHUTE 33 AO0KN3ABAHE e
ROAYHKTE OT NpegcraBuiens Ha Brnanowurens
npegu sanouBaHe Ha pabortara.

9.3.8. Horato ManbAHEeHMETO Ha BbL3/AOKEeHaTa
C OnNacHu

OTNAZbUK, BB3INOMMTENST MOME A8 M3MCKA
NPeACcTABAHE Ha [OKa3aTe/CcTsa 3a MposefeHo
obydeHue 33 pefcrens B cayyall Ha pasnue. Bus
BCEKM  Chyuaild  TawkosBa obyuenue we e
npeauMcTBo NPK M360p HA AOCTABUMK.

5.3.9. DobpoTo eKoNorkyHO NpPeacTaBAHe Hea

AOCTEBUMKE € 0T  8aMH0  3HauyerMe  3a
Bb3NOMUTEARA, MpeaumeTBo nony-asar
pocTasuMumTe,  KowTo  08pBLUAT  CneuHanto

BHMMEHKE Ha ONa3BaHeTO HAa OKOAHATA CPeAa M
He €2 AOMYCKAAM 3aMBLPCABAHE NPU UIBBPLUBAHE
HE 330844 B MMHANoTe. MpegMmcTso HOCH W
NPEACTABAHE Ha AOKA3aTeACTBA 3a pazpaboTena
W BHEapedHa cepryduuMpaHa  cuocTema 3@
ynpaBnerue Ha OKONHaTa cpeaa M
3/APABOCAOBHUTE Y BE30NaCcHM YCNOBKHA HA TPYA.

9.3.10. PaunornanHoTo H3nonssaHe Ha
NEUPOAHWUTE PEeCYPCH, EHEeRIUARMTE PeCcYpPCH U
MaTepuani Ha TEPUTOPUATS Ha TEY
LHoutyprnobBan Mapuua MaroK 3" e

324LAHNTENHO.

§.3.11. PazpennoTto cbhupaHe Ha QTRALbBUMTE Ha
TeputopuaTa Ha TEU ,Kowvyplnoban Mapuua
WMatok 3”7 e zagvamuresHo. WMrpopmauws 3a
Pa3nNCAOMEHMETO HA NAOWLEAKKTE 32 ChbupaHe
Ha OTMa4bLKMTE LLE nOAYYMTe Npagy 3anoypaHe

| transport activities.

9.3.6. When performing the entrusted task on
the territory of the TPP, suppliers and service
providers are required to make centinuous
efforts to prevent poliution.

9.3.7. When performing the entrusted task on
the territory of the TPP, suppliers and service
providers are required to immediately report
| events that may lead to environmenta! pollution
or the occurrence of environmental pellution.
Information on procedures of how to report
relevant events will be provided by the
representative of Contracting Authority prior to
commencement of work activities.

9.3.8. When performance of the assignment is
related to the handling of hazardous chemicals
and products, or hazardous waste, Contracting
Authority may require proof of completed
training in the event of spillage. In any case, such
training would be an advantage when selecting
an Contractor.

9.3.9. Good envircnmental performance of the
Contractor is important to Contracting Authority.
Priority is granted tc Contractors that pay
particular attention to environmental protection
and have not caused poltution when carrying out
tasks in the past. An advantage is also evidence
of developed and implemented certification
systems for environmental management and
occupational health and safety.

9.3.10. The rational use of natural resources,
energy resources and materigls in  the
ContourGlobal Maritsa East 3 TPP is mandatory.

8.3.11. Proper waste collection within the
ContourGlobal Maritsa East 3 TPP is mandatory.
Information about the location of sites for waste
collection  shall be provided prior to
| commencement of works in the cases when




Ha pabota,  KOraTo  TPAHCNORTURAHETO

- nocoyeH 8 7. 10.3. Ha TO3M pazaen A0 A4aTaTa, Ha

Ha
OTRafbLMTE A0 NAOWAAKAUTE € 330 HeHne Ba
AOCTAaBYUKAE.

5.3.12. NoAALPIKEHETO Ha HKCTOTA Ha PadoTHOTO |
MACTO € 3afbmruTenna. Jobpoto npeacrasaHe
o OTHOWEHWME YWCTOTa Ha pPaboTHOTO MACTO
HOCW  NPEAMMCTBO  NPW  NPOBEMAZIHE  Ha
npoueaypy 33 1360p Ha QOCTaBUMYN,

5.3.13. Korato noe ManbAHEHWETO Ha Bb3A0MmeHa
zanada paloTsT ABaMa MAM NOBEYE A0CTaBYMUM
Ha CTOKM W YCNyrk, OTFOBOPHOTO NOBEAEHWE ¥
HeqaHueTo A3 e obeguHAT  yCHAMATA 33
ON33BaHETO HA OKOAHZTA CDERA HAa BCEKW elMH
OT 7RX We BbAaT BUCOKD QUEHABARM.

10. OTrTOBOPHOCT

10.1.. BuwanomuTenaT otroBaps 3a 3alfasa Ha
nnalaHuaT™a ¢ Heycrolka B pasmep  Ha
3aKOHHATa Amxea sbpxy 3abaseHara cyma 3a
nepwofsa Ha  3abaeata. Heycrolikata  no
NPeaAXoAHOTO  K3PEYEHWE  HEe  MOWe a3
HaABuIaRa 8 (ocem) MpoLeHTa OT AbAMKUMATE
cyma W C HacTorwoTto CTpaHute Ce Cbraacagar,
Ye Tazm cyma mauano obeswerasa Maneanurena.

10.2. B cayyal, ye M3nbAHKTENAT LORyCHE no
CBOR BMHE HEeW3TLAHEHWE, Ha KOeTo W aa e
33qb/IKEHWe,  APOMATAYAWG 0T  HacToALLMA
AOTOBOD,  MPWUAOHEHUATE  KbM  HEro ¢
NOCOYEHOTO 8 NOPLMKATE, CLUWMAT  Ob/KK
HeycTolKa B pasmep Ha 8% or AofoBopeHaTa
UEeHa, C(blNACHO NpOTOKGA OT A0rCBapAHETO-
Mpunomerue No 3.

10.3. B chydawTe, korato  WManwAHuTensr
3AKDCHEE C MPMKBOYBAHETO Ha W3NBAHEHUETO B
ACTOBOPEHMA CPOK, C U3KAKDYEKKME HA CydauTe
Ha dopc  Maop, MBNLARWTENAT  ObIKH
HeycToWKa 8 pasmep 0,1% 33 BcekW AeH
3aKbCHEHKMe, KC  He nogeue or 8% oT
[LorosopeHata yeHa .

104, V3nwAHMTEAA  ABAHKM  HeycTodxa  npu
ACCTaBKA HA CTOKM M M3BLPWBEHETO Ha yCayry,
HEOQTTOBAPALLYM HA YOTOBMATA Ha AOTOBOPA. Te3u
YORAYrM e e CY4WMTAaT 33 HEefoCTAaBEHW U
M3nbAHUTEART We n/aT HEYCTOWKa B Pa3Mepa,

KOATO  Cblwte  Hbaat (pegoCraBeHy B |

trahsporting of waste to the sites is the
responsibility of Cantractor.

9.3.12. Keeping the workplace clean and tidy is
mandatory. Well kept workptace is an advantage
when carrying out procedures for selecting
suppliers.

9.3.13. When two or mere suppliers of goods and
sarvices are performing together entrusted tasks,
responsible attitude and a desire to unite the
efforts for environmental protection of each of
them shzll be highly valued.

10. LIABILITY

10.1.  For any delayed payment Contracting
Authority shall be liable for a penalty at the
amount of the statutory interest on the due sum
delayed for the period of delay. The penalty as
per the preceding sentence shall not exceed 8
{eight} percent of the sum on which it s accrued
and the Parties hereby agree that such penalty
shall fully compensate Contractor,

10.2 Should Contractor fail to fulfill any of its
obligations under the present contract, its
attachments and specifications in the purchase
order Contractor shall pay penalty amounting to
8% of the contract price in accordance with the
Negotiation protocol — Appendix 3.

10.3. Should Contracter be in delay, except in the
case of Force Majeure, Contractor shall pay
penalty amounting to 0,1% of the contract price
for each day of defay but more than 8% of the
contract price.

10.4. Contractor shall pay penalty in case the |
delivered services do not conform to the terms
of the contract. These services shall be deemed
not delivered and Contractor shall be liable to
pay penalties as per art. 10.3. until the date
these services are provided in line with the
requirements.




CLOTBRTCTBUE € UIUCKBAHKATA.
10.5. Cymava o7 HauMCIEHara HEYCTOMK3 No 4.
10.2, 10.3. v 10.4 e vowe Jga Haasuwaea 15%
OT foroeoperara.

10.6. MNpu HapywasaHe oOr CTREHa  HA
M3nenHWTena Ha 33aKOHOBMTE WIMCKBAHWA 33
Tpyaceara Be30nackOCT, KAKTO ¥ Ha  Tesu,
NOCOYeHM B HACTORUWMA A0T0BOP BbasomuTenar
MM  NPaBo pa NPeycras0su  BREMEHHO
M3BbPLWBAHETD Ha BCAKSKBM  JelcTeua  OF
M3NBARUTENA, KATO BPEMETRAEHEeTO 3aBWMCM 0T
CEPUO3HOCTTa Ha HapylweHneTo. Chep npoBepra
v oppbperne Ha npednoskeHuwsa OT CTpadHa Ha
MamsnuuTena KopekTuBeH nnan Bw3anosmurenar
MMa Npaso fa No380/K, CbOTSETHO [ga 3abpaHu
Bb3CTAHOBABEHE Ha M3BBLPWBARETO Ha
AeRHoCTWTe. BpemeTo Ha npeycTaHoBABaHe Ha
i aeflHocTute He 304M A0 YAB/AMABAHE Ha CPOKA
[ 32 M3MbAHEHME Ha Aorogopa. B TosW cnydvad
Bv3ncHuTena uma  Apaso g3 nouvcka ot
ManennuTens fa  opraHdaupa W nposene
AOMBANMTERSH  Rypc 33 ofyuysHne  Ha
GHraMMpara C MINBAHEHWETO H3  JOroBOPE
NepcoHsn  No  BBNPOCMTE  Ha  Tpyacseara

besonacHoCT M C NPOAB/TIHRUTEAHOCT He N0-M3/AKO [

ot 16y,

10.7. Tlph HannYKe Ha OCHOBAHMATA, NOCOYEHK B
7. 10.6. Bb3NOMMIENAT OCBEH C NPaseTo Aa
MOMCKE NPRYCTAHOBRBEHE HA  M3MDBAHEHUETO,
onuCaKo B Cbhliata pasnopenba, uma npaso 4a
Hanowu Ha Manwanutena raoba  cwrnacko
CnopasymuTeNHKa NPOTOKOA [OANMCEH MEXAY
CTparuTe.

11.
CUNA)

$OPC MAMNOP  (HENPEOZOAUMA

B cayuali, ye HAKOA QT CTPaHWTE HE MOMe a3
M3MbAHWU 330bAMEHUATE CM N0 TO3M AOTOBOD
nopaay HenpeasMaes) KU HenpesoTapaTMmo
CbOWUTIE OT M3BLHPEAGH XapaKTep, Bb3HWKHANC
cnes  CRAIoYBade Ha  407O0BOPa M 2ACAraLUO
W3NBAHEHWETO HAa [0r0BOP3, TR € ANbHHA B
TPUAHEBEH CPOK OY BL3HMKEaHE Ha CuBUTMETO
fa YBEAOMU apyrata ¢TpamWa 3a ToBa.  Toea
ypeaomMaeHWe cnensa aa Obie NOTEbPAeHO OT
bovarapcKata  TuproscKo-NnpomuilineHa fanaTa
(ETMN). B cayvait, ve yaepomneHueto He bvae
noTebLpaero ot bIM{, crpadata He meXKe na ce

10.5. The aggregate amount of accrued
fiquidated damages under Art. 10.2, 10.3. v 1C.4
shalt not be more that 15% of the contract price.

10.6. Should Contractor viclate the health and
safety legal requirements as well as these
specified in the present contract Contracting
Autharity may suspend any Contracter's
activities and the term of the suspension shail
depend on the gravity of the violation. After an
inspection is performed and proposed by
Contractor remediation plan is  approved
Contracting Authority shall have the right to
allow or 10 ban the continuation of the works.
The term of the contract shall not be prolonged
with the term of the suspension. In this case
Contracting  Authority may request form
Contractor to organize and hold a health and
safety course to its personal who is engaged with
the performance of the cantract with duration of
not less than 16 hours,

10.7. in case of Art. 10.6. Contracting Authority
may not only suspend the works but also may
request from Contractor to impose penalty to
Contracting Authecrity in  accordance with
Agreement Protocol signed between the Parties.

11 FORCE MAJEURE

In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an
unfareseen  and  unavoidable event  of
extraordinary nature that has arisen following
the conclusion of this contract it shall within
three days from the occurrence of the event
provide notice to the other party. This notice
shall be confirmed by the Bulgarian Chamber of
Commerce (BCC). Should the notice be not
confirmed by the BCC the party shail not resort
to Force Majeure. The occurrence of Force
Majeure stops the performance of the contract.

Following the resumption of the fuifiliment of




crnea,

C \’mfhe contract its term shall I:J_g‘te"ktended with the

Ha  HENPeonsN«MmMa
HACTBNRAHETO Ha Henpeoaosvmara cuna ce | time during which the Force Majeure has been in
CNUpa WINLAHEHWETO Ha  A0r0BORA. Cnep | effect.

BL3CTAHOBRBAHETO ita V3NBAREHKMETO

AOTOBOPA CPOKBLT My CE YAbB/AKESa ¢ BPeMeTo, |
npes Koete € Buha HaAMue HenpeoacIUMaTa |

cuna.
12, TMPEKPATABAHE
12.1. OcHoBaHKsA 33 rpeKkpaTasaqe

ﬂ,OFOBOpr Ce NPexkpathAsd npyv Haau4dnue Ha
HAKQE OF cnedrnTe OCHOBaRWA!

12.1.1. naTr4ane Ha CPOKa Ha A0rosopa;
12.1.2. 10 B3@UMHO CLrNacke Ha CTpanuTe;

12.1.3. 8 cnyvan Ha DOPCMBHOPHK
OBCTOATENCTBA, KOWTO OTAAraT U3NbAXEHWETO Ha
3a0L/MEHMATA Ka egxaTa CTpada 3a nosede oT
60 (luecrneceT) gHu;

12.1.4. 8 chyvail Ha OTKPUTO RPCHMIBOACTBO MO
HECBCTOATENHOCT Cpelly KoATo M A3 €& OT
CTpaHuTe;

12.1.5. HazHayaBaHeTo Ha YNpaguTen no pega
Ha 4n, 46, aa. 3 oF 3aK0Ha 33 0CODRHKMTS 3aN03H
A8 YNpaBARBa WMYLLECTEOTO Ha M3nwaxuTenA
WNKM HB3HAYABAHETC HA KaKLBTO WM Aa € Apyr

AOMUHKUCTPATOP WM ChAWMA-MINBAHMTEN  Ha
npeaAnpHATUETC Ha HanbnuuTens no
3aKOHOYCTEHCBEHATE RPOUEAYDA;

12.1.6. BvanowuTtenar mcexe, Be3 ToBa fa

NONPeyYn Ha ThpCeHeTO Ha APyro obe3suieTerne
33 HapywasaHe Ha [oroBopa, 4pes nuUCmeHo
yBegomMmaene Ao V3nbAHWMTeAs g3 passanu
LoroBopa 4acTMYHO MK M3LARAC: {3) B cayyald, ue
M3nuAHUTENAT He yernee ga  AoCTabk  naw
M3MBAHW 4acT MAKM BCUYKA OOTOBOPERU padoTu
3@ nogeye oT 40 AHW cnep yrosoperua cpok (O} 8
cny4ain, ye V3nbAHATENAT HE YCNee £ U3MbAHU
HAKOE CBOE APYro 3apv/HeHue no Lorosopa
WK akc U3NvbaHUTENAT He NPEANPUEME MEPRA
33 M3NBAHEHMETO Ha 3adbsukeHkara cw go 10
AHKW cnen kavo e Bun yBeaoMEeR 3@ ToBa, Npw
| CABAHUTE YCNOBUA!

Hd |

12. TERMINATION
12.1. Termination Events
The Contract shall be terminated upon

occurrence of the following events:

12.1.1. upon the expiry of the term of the
contract;

12.1.2. upon mutual agreement of the Parties;

12.1.3. in case of Force Majeure Event that
delays any Party’s performance for more than 60
{Sixty) days; :

12.1.4. in case bankruptcy proceedings against |
the Contractor and/or any of its shareholders are
initiated;

12.1.5. appointment of a manager under the
Article 46, para 3 of the Registered Pledges Act
to manage Contractor affairs or appointment of

any other administrator or receiver of the
Contractor undertaking under a statutory
procedure;

12.1.6. The Centracting Authority shall without
giving up its right to seek other compensation for
breach of the Contract through a written notice
to the Contractor terminate the Contract
pattially or in full: (a) in the case Contractor does
not deliver or perform a part or all of the
contracted works within 40 or more days
following the agreed term; {b) in case Contractor
does nict fulfil any other obligation according to
the Contract or Contractor does not undertake
actions to fulfil its obligations within 10 days
following a notice to this effect according to the
following terms:




12.1.6.1. BbanomurensT CAemBa A3
YEEA0MM NUCMERO VMEMbAHUTEAR 38 HaAMIHOCTTS
Ha BL3HMKHANO OCHOBAHWE Conucaro 8 1. 12.1.6
ne-rope cbke 7 fcepaem/  QHEBHO  MHMCMEHD
NPEAMIBECTHME WNM, BKO MENae MOIKe 43 NOCTask
AORBAHKTENEH CPOK 2338 MPECAC/HABEHE WK
oTcTpanasaHe  Ha  obcrosTtencrTeara,  nopaau
rOMTO [lOrosopbT mMoMMe Aa Bbhe Da3Bafied.
Taka NpeaocTagaHun A0NBAHWUTEACH CROK He ce
cUMTA 3@ NPOSL/AKABAHE HA YTOBOPEHWA CPOK 33
M3{IbAHEeHUE Ha CbOTBETHOTO 334b/DKEHWE M
HeYCTOMKMUTE 3a 3a6aBa 0CTABAT ALMKMMU. AKE K
cnen  ACNDAHWTEARMR  CROK  VIBWbAHWTENAT
3aKbCHEE WK HE  M3NBAHW  KOPEKTHO
AOrOBCPHUTE €U 334B/DKEHWA, Bb30MMTENAT
MOKE A3 pazsanM  eaHOCTRaHHC  fIMCMEHO
AOFOBODA OT  Aa7aTa  Ha  KM3TM4YaHe  Ha
AONBAHUTEARWA CpoK.  [lpn Da3BANKHETO Ha
Horoeopa V3nbAHWTENAT MMA APaBo Aa NCAYYH
{ieHaTa camo Ha YCNewHo ceppuexara paboTa,
YCTAHOBEHA C ABYCTRAHHO NOANUCAH TPOTOKON M
by Ha Bbanosmurens HeyctoMka ot 10%
EHpXy CTOMHOCTTA Ha HeAOCTABEHATa CTOKa MAM
HeusNbAREHaTa paborTa;

12.1.7. B cayyain, de Bu3nomWTenaT passanu
AOTOBORDLT M3URAC WAM YACIMUHO CbhiNeCHO Uil
13.1.6 or OBwurte Yonoeuda, Tolkh mome 4a
BBL3/IOMM H3 ADYIO AWUE M3NbAHEHHETO Ha
AOCTaBKATA WAW ycnyrata v ManbaHwTens ule
&vae oTrosoped nped Bu3nomurens 3a SCUYUKK
ACNBAHWTENHW Pa3zxoAk 3a TOBA M3ITbAHEHKE,
BRAOYMTENHE ¥ 33 HEYCTOMKWTE, M3nbARMTEeNAT
We NPOLABAKK MANBAHEHUETO HA TOZM QOroBop 8
4aCTTa, B KOATO AOrCBORDLT HE & NpeKpaTeH;

12.1.8. Npu npeoOpasyBaHe Ha APYHECTBOTO Ha
WanbiHnTENRA bea nony4yapaMe H3
NpeaBapuTe/Ho NACMEHO Chraacue aT
Branomutens 3a npeobpasysaneTo,

12.1.9.8b300MUTENAT
aoroeopa Bes pa e

pa3sBana  efHOCTPARHO
Heobxopumo Ja  [asa

AONLAHKUTENEH  CROKR 338  M3MBAHEHWE Ha
Bou3nowenure paboTy B chyvawTe, yNnomMeHaTH 8
Fun3.1.26; ,3.1.2%, v 3.1.22.  KoHKpeTHuTe
CaHKUMM 33 BUHOBHOTO NMOBELEHKUE OT CTpaHa Ha
HManbnsitena ce  AOroBEPR 8  CbOTBETHWA
ACFOROD.

12.2.  Rpeauvasecrue 3z MpekparasaHe

12.1.6.1. Contracting  Authority  shall
advise in writing the Contractor on the
occurrence of a condition described in 12.1.6
above with a 7 fseven/- day written notice or it
may choose to provide an extended term for
overcoming or remedying the circumstances due
to which the Contract may be terminated. This
extended term shall not be deemed as an
extension of the agreed term and the penalties
remain due. If following the additionai term the
Contractor is in delay or does perform in a
workman like manner its obligations the
Contracting Authority may unilaterally terminate
the Contract in writing as of the date whean the
extended period expires. In case of termination
of the contract Contractor shall receive the
payment only for the successfully completed
work as determined with a hilateral acceptance
certificate and owes to Contracting Authority a
10% penaity of the value of the goods or services
that have not been delivered;

12.1.7. In case Contracting Authority terminates
the conere i Tull 1 in part acw ding v arn,
13.1.6 above it shall assign to another person the
performance of the delivery or service and the
Contracter shall be responsible for all additional
costs for this performance, including the
penalties. Contractor shall  continue  the
performance of the contract in the part that has
not been cancelled.

12.1.8. upon transformation of Contractor
without obtaining Contracting Authority’s prior
written consent on Contractor's transformation.

12.1.8, Contracting Authority shall unilaterally
terminate the contract without giving extension
of time for completion of signed activities in the
cases quoted in 3.1.20; 3.1.21; » 3.1.22. The
specific penalties for default of the Contractor
shall ke negotiated in the contract.

12.2. Notice of Termination




BL3N0NHTENS M3 NPaBo Aa NPEKPaTy 40rosopa
B CPOK OT 7 Jecenem/ puw, ches vanpaltiaHe Ha
npegvssectve 33 NperparaBane Ao
M3nbAHUTENRS [pY RACTLNBEHE Ha BLAKO OT
OCHOBEHWATA, NOCOYCHK 8 un. 12.1.
MNpeguzsecruero Tpabsa aa nocousa
OCHOBAHMETC 38 NPEeKpPaTABAHE.

12.3 DonbaAHUTEAHD OCHOBaHWe 3a
npexkparaBaHe
12.2.1. Bbanommurenst nma npaso

EAHOCTPEHHO [2 NPEeKpatv BbB BCEKW eaMH
MOMEHT Q0roBOpa ¢ u3npauiale Ha aecer (10}
OHEBHO NMUCMEHO npesKIBecTe ao
| UsnbaMuTENA, B KOETG C& OMpegaena panu
| AOTOBOPET W Bbae NPexpaTeH YacTUYHO WK

MIUANO W iaTa, OT KOATO MPEKPETABAHETO
| BAM3A B CMNa.

12,22, Ot partata Ha NpPEKPATABAHETO,
ManenruTensT TpabBa 43 NPeKpaTh BCHYKK
OEHHOCTH — MpeaMeT Ha YBEOOMIEHUETO 33
NnpekpatasaHe, Ho 7Tpabsa A3  (POABLAKK
patoTa Ao AEHHOCTUTE, KOWTO HEe ca Buau
MPEXPATEHN, aKO M3 TaKMEA.

12.2.3. B cayJyalt, ye REAROCTUTE WAW YacT oT
TAX €8 TPEKPATEHYN CbrNaCcHO YBEAOMASHWMETO
3a npekparasade, ManbauuTenaT nma npaso Aa
AoAYYW  BB3HArpaMaedue 33 4acrra  or
paboTaTa, KOATO BEYE & WIBLPWW, WM & B
NPOLEC HE 3aBbPLIBAHE CYNTEHD KbM 8TaTa Ha
NpeKpaTABaHe.

12.2.4. VIZnenHUTENsT HAMa Npaso Aa Obvae
KOMNEHCUPAH WA obeslweTed 3a pPasxogM,
HAaNPaBEHW WA BBb3IHWKHEAW CABA AaTaTa Ha
NREKDATABAHETO, C W3IK/MIQUEHMe Ha pa3axoam,
KOWTQ TIPOUITHYAT NPAKO M HENOCPEACTBEHO OT
MPeKPaTABAHETO Ha JelHCCTTa, B cAydan, ue
Bb3n0KUTEAAT NPEeABAPUTEAHO & NPefocTaBu
nMCMeHo  paspeweHue 3a  CbOTBETHUTE
pa3zxonm.

1225, B cioyyald Ha npexpaTRBaHe  Ha
BBINOIMEHETE  OEUHOCT WMAM  YacT OT Hes,
M3MBbAHWTEAAT ce 3aabrkasa A3 NpefocTasu
#a  BB3NOKWUTENA  BCUuMxK  AOKYMEHTH,
CBDP3IBHYM C BLIACKEHATA GEHHOCT WAW 4acTT3
OT Hed.

Contracting Authority“ shall be entitled to |
terminate the contract with 7 /seven/ day notice,
tc Contractor upon occurrence of any of the

Cevents as per Article 12.1. The termination notice

shall specify the event which gave rise 10 the
termination notice.

12.3. Additional ground for termination

12.3.1. Contracting Authority shall have the
right unilaterally to terminate the contract by
10- day written notice sent to Contractor in
which to be determined whether the contract
will be terminated partially or in full and the
date as from which the contract to bhe
terminated.

12.3.2. As from the termination date Contractor
shall discontinue all activities — subject to the
termination notice, but shall continue to
perform the activities which have not been
terminated, if any.

12.3.3. Should activities of part of them be
discontinued in  accordance  with  the
termination notice Contractor shall have the
right to receive payment for the activities
already performed or the perfarmance of which
has already been started as of the date of the
termination.

12.3.4. Contractor shall not have the right to he
compensated or indemnified for any expenses
incurred or initiated afier the termination date
with the exception of those which are in direct
relation with the terminated activities and
Contracting Authority has approved such
expensas in writing.

12.3.5. Should entrusted activities or part of
them be terminated Contractor shzll present to
Contracting Authority all documents related to
the entrusted activity or part of it.




| BOMUKIA MIBECTUS UAM YBCAOMAEHNUA, KIMPALLEHN
| cornacko forosopa, kowto TpaGea a3 Bbaar B
| nucmena dopma, we ObAAT NpefaBaHr AUYHO

14

AW upes dGakcumune. Tesn YBEA0MASHUA WA
M3BECTMAR & M3NPALLAT Ha CvboTseTHats (Tpara
Ha agpeca, nocokeH B Jorosopa W rpabea aa
HbaT HA BHUMAHKETO Ha NMUETD NOCOUYEHC TaM.

| M3pecTuaTa, npeaoagadn AUHHG, Ce CYNTaT 8 CHNa

OT MOMEHTa Ha npefaBaHeTo. M3BeCTHATa,
M3MPaaHn upes GakcumMmuIe, ce cuuTaT 8 CUaa
0T MOMEHTA Ha NOAYYABAHE, & BKO €8 NOAYYEHW B
OER, HOUTO He e paboted AeH B MACTOTO Ha
NOAYMEBAHETO, MAW TR/ KDEA Ha paboTHmns aeH,
8N¥3aT B CMAN3 © HaYaA0TO Ha cleABauus
paboren geH.

NOBEPUTEAHOCT
Beaka  uHbopmaums 33 geMHocTa H
Bb3n0muTens, KOATO € CTAHANA WMIBEeCTHA H

M3fbAHKMTENA, 5bB BPb3Ka C A0TOBOPA MAW M
ApYra NPUUKMHA, C8 CUUTA CTPHKTHC NOBEPUTENHS.
M30bAHUTENAT He moxe Be3 npefBapuTenHoTo
MHCMEHD  obl, CHE  Ha
pPasKpUBa npen TPeTH AuUa WM B8AAcTH Tasu
KHPOPMALMA, OCBEH K0 TOBA HE Ca M3UCKBaHUs
HA NPHMACHKMOTO NPaEsa.

Mpy rpexpaTagaHe Ha A0T0B0PHMTE OTHOWEH WS

[P L -

| ¢ Bbanomurens, WanbAHWTEART € ATbMEeH A3
| BopHe Ha Bu3noMuTens BCAUKMA 38TTMCH, DaHKK 1

MHOOPMAUMR W BCAKAKEW [ApPYTY  OOKYMEHTH
Ch3AafeHW  MAWM  ApkAcBWTH Mo Bpeme Ha
M3NBLAHEHWBTO Ha BbLINOMEHWTE AeHHOCTH W
BCUYKM TEXHW KOMWA, Tezn mMaTtepuany ocrasar
n3kmouMTenHa cofCTBEHOCT Ha Bb3nokuTens,
OCBEH QKO He € YIOBOPEHC APYro B NUCMaHA
popma. [IpKW NpeKpaTABaHe Ha [OrcROpHUTE
OTHOWIEHKA W3ABAHUTENRART Ce CbiNacABa Aa He
M3N0/3Ba NOBEYE BCAKAKBE KOWDUASHUMAAHA
wHdopmauua.

M3NBARWUTENAT HE OTroBaps 3a PazKpUBaAHETO Ha
KAHBaTC U A3 e KokduaeHuManda uHdbopmaums,
axo couwiara ObLe pasrnaceHa ¢ NpenBapuTenHS
AMCMBHO  0A00peHUE Ha BBH3NOKUTENs WK
CbINACHO 3aM0Bef, WM M3WCKBAHE Ha Cbaa,
ANMUHUCTRATUREH UWAKM APRYT AbPMaBEH Oprau.

15, PA3NOPEABH, OCTABALLLMA B CHUJTA

13, NOTICES
Any notice or communication under or pursuant
to0 the contract required o be in writing
hereunder shall be given by personal delivery or
by facsimile transmission. Such notice or
communication shall be sent to the respective
Party at the address specified in the contract and
marked to the attention of the individual
indicated therein. Any notice given by personai
delivery shall be effective as from the time of
such delivery. Any notice by facsimile
transmission shall be effective when received |
provided that if receipt occurs on a day which is
not a business day at the place of receipt or after
business hours, it shall be deemed received at
the opening of the business on the next business
day.

14. CONFIDENTIALITY

Any information on Contracting Autharity’s
affairs that has become known to Contracting
Authority, whether with respect to the contract
aor otherwise, shail be treated as strictly
confidential by Contractor. Cantractor shall not,
wio  Jt o prier writtea coooot of Contracting
Authaority, disclose to any third party or authority
any such information, unless required under
applicable law.

On termination of the contractual relationship
with Contracting Authority, Contractor shall deliver
to Contracting Authority all records, data,
information, and any other documents produced
or acquired during the performance of this
Agreement and ali copies thereof to the Company.
Such material shall at all times remain the
exclusive property of Contracting Authority, unless
otherwise agreed in writing, Upon termination,
Contractor agrees to make no further use or
utilization of any Confidential Information.

Contractor shall not be liable for disclosure of any
such Confidential Informaticn if the same is
disclosed with the prior written approval of
Contracting Authority or is disclosed pursuant to
the order or requiremeant of a court, administrative
agency, or another governmental body

15. Severability
Any termination, annulment or invalidation of |




MAY 38 HEMAGWCTEMTENER HA HACTOAWMA Horosop
{Ha KarEOTO ¥ /13 e OCHOBAMME) HEe npexpaTAsa
AeAcTsKeTo  Ha  pasnopegbure, 33 KOWTO
W3PKMYKHG  WMAW HPEe3 ThAKyBaHe MoMe fHa e
HanpaBym wW3BOA, Ue OCrasat B cuna  chep
NPEKDATABAHETO, COABABAHETO 33 HMILOKEH UAK
HegelcTenrengH. NoaoBHO NPEKpaTABaHe He
3acara npuaobvTite npaea.

16. OBLULA PA3MOPEABU

16.1, BnauzaHe B cuna H#a Jorosopa
HacToAalWMAT AOroBOR BAW3A B CWMAa OT AataTa,
enpegenesa B 40rosopa.

16.2 HezaBWUCKHM U3ABAHKUTEA
M3rMbAHNMTENAT NOT8BLIKAABEA Y& € HeI3BUCUM OT
BHb3nowKMTENs U Ce 3a0bAKARA /18 OCTARE TaKbB.
M3anbnrMTEeNAT HAM3 nNpaso  ga  334bwasa
Boanowurena, HMTC A3 NOEMA  334bIIKEHKR
M3PUUHKM WAM Nogpazfupatily ce OT MMeTo Ka
BoanowuTena OCBEH dKo HE e yYNbAHOMOLWEH
nyvcMeHo 3a Tasa.

LorosopHuTe B3aMMOOTHOLWEHKA MEH{ Y
Manbnumnrens W BbanomuTen’ BbIHUKHAAKW N0
CKUNATa Ha HACTOALLOTO CNoPazyMeHune He cneaea
Aa Ce ThAKYBAT KaTo Cb3JaBaHe Ha ChLBMECTHO
NPeAnpUATUE, NAPTHLOPCTBO, NPRACTEBUTEACTBO

vk oTHOWweHWe  mewgy paboTogaren w
CNYIRUTEN.
16.3. HsmeHeHWA ¥ AONLAHEHWUA

DNoropopbT moXe A3 Bbae M3MEHsH  W/unu
AONbABAH CAed OUCMEHO CIIOPAZYMEHHUE MENAY
CTpaHuTe, npw  CNazgaHe  Ha  YCNOBMATA,
npeasraeHn 8 NMpuaoXIMoTo Mpaso.

16.4, Apxueun

BCAKa CTPaHa NOAADLRME MbAEH W TOUEH apXMB M
BCAKE APYra 4OKYMEHRTALIWA, M3UCKBAHA OT BCAKE
e/Ha OT CTpaHwTe 3@ LUeAWTe Ha OpaBUAHOTO
BAMAHWNCTPUMPEHE Ha HACTOAULMA JOroBop.

16.5. Mpunexmma fpaso

Cthis Contract (for whatever reason) shall not
Beako npexparAzade, obARABEHE 3a HULLOMKEH

terminate  any  provision thereof which is
expressly or impliedly provided to come into or
to continue to be in force upon or after such
termination, annulment or invalidation. Such a
termination shail not affect the rights accrued.

16. GENERAL PROVISIONS

16.1. Entering into Force of the Contract

This contract shall enter into force on the date
defined in the contract.

16.2 Independent Contractor

Contractor acknowledges that it is, and shall
remain  for all purposes, an independent
Contractor, shall have no power, nor shall it
represent that it has any power, to bind the
Contracting Autharity or to assume or create any
obtligation, expressed or implied, on behalf of the
Contracting  Authority, unless  specifically
authorized by the Contracting Authority in
writing.

The contractual relationship between Contractor
and Contracting Authority created hereby shall
not be construed as creating a joint venture,
partnership, agency or employment relationship
between Contractor and Cantracting Authority,

16.3. Amendments and Supplements

The Contract may be amended and/or
supplemented only upon Parties’ mutual written
consent in so far as the applicable faw allows.

16.4. Records
Each Party shall keep complete and accurate
records and all other data required by each of
them for the purposes of proper administration
of this Contract.

16.5. Governing law




JOrCBOPLT € CKAIOUYEH CLIAIACHD M Kb Hero e

apuAaraT U3anCKBaHKMATA Ha Gbﬂl'apCHOTO npaso.

16.6. PaspewaBade Ha cnopoke

BCUYKKM CRNCPOBE, BhIMMKHANU mexgy CTpanuTe
BbB  BPB3KE € HacToRwms  forosop, cé
[a3pewaBaT OT KOMIETEHTHWUS DLArapcky Cha B
rp. Codums,

| 16.7. Usanoct
AdorosopeT M Tean 061K Yenoewa
| npencTaBnABaT  BCWMYKKM NYHKTOBE, N0 KOMTO

| CTpasMTe ca Ce CNOPasymenuw u nocTHrHaAu
pasdupaTencTer No NPeAMEeTa Ha 103k forosop
M CTMEHS  BCUUKM  MPeAXodHd  NREerOBOPW,
3BODMKEHUA M KOPECTIOHAEHUMK BbB BPB3NA C
NPEAMETa Ha HacToAWMA [OroBop, OCBEH axe
MPHACHKHMOTO NPABO NPEQBMKAE 4DYTO.

16.8, ETMuHK M3NCKBAHMA

WanvAHuTenaT e ONBHEeH Aa Cnas3ea
HaALKMOHENHOTO 3AKOHOAATEACTBO BbB BPDB3KA C
TPYLOBWTE NPasOOTHOWEHMA ¥ M3IUCKBAHUATS 34
£ s3MAMPAKAGCHKE,

M3nbnHUTENAT ce 3afe/hkaka fAa Me Haema Ha
paboTa geua.

XOpa NpoOTUB BOAARTE HUM.
HManenHUTenaT Ce 3aQb/mKasa Aa NQ3B0OAAB2 Ha
CAYHMUTEANTE CW A3 Ce NPUCHLeZUHABAT WK 13
Chb3AABAT  CUHAMKaTW  Ge3 uW3IvCcKBaHe 23
NPeABaPUTEAHO ChrAacKe.

M3NbAHKUTERAT €8 33ALMARS HAMA
OACKPUMMWHALMOHHO OTHOUIEHHKE CNPAMO
CNYHUTENMUTE CU ¥ 4a TW TPETUPE ¢ AOCTORHCTBO
v yeaxenue Be3 xakeato W A2 e Gopma Ha
QUBNUYECKM, CEKCYANeH, [CUXOAOTHYeCcKH HAu
sepbaneH TOpMO3.

M3nuAMATENAT Ce 3aab/KaBa da npejocTass
CUTypHa ¥ 3APaBOCAOBHA cpeaa 3a pabota M 4a
CNasea HalUMOHaHOTO  33KOHOLATEACTBO B
- 0Bnacrtya Ha CUTYPHOCTTa 1 OKO/IHATA Cpeaa.

da

BcAko HapyuierWe Ha ropecnucaHoTo chessa 43
Ce TRPRTMP3 KaToO HEMUINBIHEHMWE HA LOrOBCPA U
Kortyplnoban Mapuua YM3aTok 3 vma npago Ha
obe3uleTerMe; B A0NBAHEHUE BbIA0MKWTENaT
MMa NPag0 Aa M28BLPLIBA NPOBERKK Ha obexTuTe
Ha  ¥snphWurenn, 3a  Ja  ce  ysepy 8

The contract shall be construed and governed bv

the laws of Buigaria.

16.6. Dispute resolution

Any disputes arising out with respect to the
contract between the Parties shall be resolved by
the competent Bulgarian court in Sofia city.

16.7. Entire Agreement

The Contract and these General Conditions shall
constitute  the entire  agreement  and
Jnderstanding between the Parties in relation to
the subject matter of this Contract and shall
supersede all pricr negotiations, commitments
and writings in relation to the subject matter of
this Contract Agreement, unless the applicable
law provides ctherwise.

16.8, Ethical requirements
Contracters  shall  respect  the  National

Regulations regarding employment and salary
conditions '

Contractors shall not employ child labaur.
M3NbAHUTEAAT C& 330b/Masa @ He W3NoA383 |

Contracters shall not employ forced labour,

Contractors shall allow their employees to join or
create unions without any previcus autherization

Contractors shall not adopt any discriminatory
behaviour with their employees and shall treat
them with dignity and respect, without any form
of physical, sexual, psychological or verbal abuse

Contractors shall provide a safe and healthy
working environment and comply with National
Reguiations in the field of safety and
environment

Any violation of the above clauses shall he
treated as & breach of the coniract and
ContourGlobal Maritsa East 3 shall have right of
indemnity; in addition Contracting Authority shall
have the right to hold inspections at the facilities




| MENBAHEHMETO Ha FOpeonncanoTe.

| flipw

16.9. JonbAHUTEARK U3HCKBAMMA

W2NL/AKEHWE M2 fIOTOBOPHUTE  CW
IAAGKEHUR W ApKM YNPaBAeHKE Ha
OTHOWEHMATA CU C TpeTk Auua, CTpaduTe ce

3a0b/NaRaT Aa nercrear cbobpazHo
NPUHUKNATS, CbabpPXMaum ce B Kogereca 3a
NosepeHme H bwarec eThKa U
AHTUKODYNLLMOHHATS MNonvTuKa Ha

KoutyplncBan, - npunoskerne 1, KakTo W 3aKoHa
33 My:gectpanHute KopynunokHu TNpaktMry Ha
01 1877 r. npuet ot Konrpeca Ha CALL.

C npremaHeTo Ha Hacroswmte OBIM yCNOBMA
M3NLARATENAT NOTBDRKAABE, Y8 HE & WUMEN U
HAMA O3HHK HAKOW QT HerosuTe COOCTBEHUUM,
OCHOBHM QKLMOHEPU, AWPENTOPM, ANBHHOCTHM
ANUE, CAYIRUTENW MK KOSTO 1 A3 € ARYTC Nuue,
KoeTo pafoTu 33 Hero, NPAKO WA KOCBEHO e
HanpaBwno, obeuwano Mau paspelnno
M3BLPWBAHETO Ha 3abpaneHo naaulaxe 8Le
BPLIKE C HACTORLWLOTO 3zgb/eqHue unu pabota
M3BbpLIBaHA 3a Buvanowurtens. OceeH TOBa
M3mbAHWTEART NOTBLOWAABA, Y€ HAMA M We
BAEME BIHYKM PA3YMHM MEPKM, 33 A3 OCUIYDRH,
ve HeroslTe coOCTBEHWLUM, OCHOBHM aKLUOHeRHK,
ONBKHOCTHI IMUA, CAYHUTENA K ADYIH AWLE,
KOUTO paboTaT 3a Hero B Hbaewe HAMA NPAKe
MAKM  KOCBEHO Aa Hanpasar, obeulast wiu
paspeiaT  v3BbpilBaHero Ha  3abBpaHeHo
nAaWane no  OTHOWEeHWE Ha  HacToAWOoTo
Cnopasymenna  wak  paboTa  M3BLRPWEHA 33
AOYIKECTBOTO. M3NBLAHMTENRAT € ANbieH
HEe330aBHO A3 YBEAOMM EB3INCHWUTENA 38 BCAKO
3abpaHeHo nnawaxe, 3a koero pasbepe Wi
Y3HAE MM MMa PasymMHW NPUYNMHK 43 BAPBA, Ue
CE & CRyUUno.

Mpu nouckBaHe OT CrpaHg Ha Bb3nowwurens
ManbaHUTRART Ce  CbraacABa /A3  #3BBPLUBE
1ePHOSHMYHN BBTPEILHM W KE2aBUCUMM OQMTH Ha:

(i} cboTBETHUTE MM QUHAHCOBK KHUTU, CMETKH ¢
3a0KMCK CBLP3aHM ¢ M3BDPWIEHWTE 33
ADYHECTBOTO YCAYT W TE3u Ha BCEHM OT TEXHUTE
CHOTBETHM  CHAPYMHWMUY,  NOAM3MBLAHUTENM,
MENBAHUTRAM  WAK  DBAHOMOLHMUK,  KOMWTQ
paboTaAT  MAK  NPejocTaBaAT  YCAYTM  MAK
cOopyapane Ha Bu3nokurTens;

1 of Contractor in order to confirm the respect of

the above clauses.
16.9. Additional Reguirements

The Parties acknowledge that in conducting their
business and managing their internal relations,
both Contracting Authority and Contractor shall
operate in accordance with the principles
contained in the Code of Conduct and Business
Ethics and Anti-Corruption Policy — appendix 1,
as well as USA Foreign Corruption Practices Act
of 1977 adopted by the Congress of USA.

With the approval of the present General Terms
and Conditions Contractor affirms that it has not,
and that it does not have any evidence that any of
its owners, controlling shareholders, directors,
officers, employees and any other person working
on its behalf has, either directly or indirectly,
made, promised or authorized the making, of a
Prohibited Payment with vrespect to this
engagement or the work to be performed for-the
Contracting Authority. The Contractor further
affirms that it shall not, and that it shall take all
reasonable steps to ensure that its owners,
controtling shareholders, officers, employees and
other persons working for it do not, in the future,
either directly or indirectly, make, promise or
authorize the making, of a Prohibited Payment
with respect to this Agreement or work performed
for the Company. The Consultant shall promptly
report to Company any such Prohibited Payment
of which it obtains knowledge or hecomes aware,
or has reasonahle grounds to believe it has
occurred.

Upon Coniracting Authority’s reguest, the
Consultant agrees to perform periodic internal and
independent audits of;

{i) their respective financial books, accounts
and records related to the Services performed for
Contracting Authority and those of any of their
respective affiliates, subcontractors, consultants or
agents who perform wark for, or provide services
or equipment, to Contracting Authority;

(ii)

their respective contracts or subcontracts ;




(i1} cboTBETHHTE WM [0TOBODIA WAK HOTOBOPK C
NOAWIMTBEAHUTENH, KOUTS Ca CBBP3aHW, NPAKO
MAM KOCBEHO € pabota, YOAYTH WK 0DopyasaHe
NPeA0CTaBeHr Ha Bb3nomdrens; v

ChbC
BB

{iil}  BCAKAKBM nNaaWaHWA  M3BbLPWEHK
CPEACTBa MOAYUEHW OT Bb3NCHWTENR WAK
Bpb3ka C pabota wagLplieHa 33 Hero, a npu
NOWCKBAHE OT CIPAHA Ha DBBbINOWHUTEeNs Wau
KOWCYNTEHTBT MAKW  HETOBUTE OAMTORWTE Ca
AMBIKHK 43 YAOCTOBENAT Apes Bbanamutens, e
HAME MHAWKAUWW 33 W3BLPLWBAHETO Ha KAKBOTO
W da e 33D0paHeH0 nAaWaWe 0T CTpaHa Ha
M3nbAHWTenA N0 OTHOLWEHWE Ha HacTosWwoTo
CHopasymeHue uny M3BLpUieHaTa Ha
APYHECTBOTO paboTa;

(ii1) HeaapMCKUMO OT BCAKAKBM ADPYTH YCAOBHA N0
HacTOAWOTO CMNOPA3yMeHMe NPy MNOUCKBaHE OT
CTpaka Ha BL3nomUTeaAR 10 HEroBO YCMOTREHWE
¥ 00BpOCHBECTHD, WBIenHUTEN & ONbHeH h[a
no3go/id Ha HE3AaBUCHMK CHETOBOAMTEAM OTBEH
TE3M, KOWTD BEYE NPEeRCTaBAT KOHCYATaHTa MM
APYWMECTBOTO W Ca € NOAXOAAIL2 KBANMOHKELKMA
A3 VMaT nNbAeH  ACCTbN, 43 NPEernesar M
OOKNAnBAT 33 BCAKGKBKM  NOJO3IPUTEAHM  #
COMHMTEAHU  LE#HOCTH OT KAKLBTO ¥ Aa e
XKAPANTED Ha APYHKECTBOTO NC OTHDLIEHWE Ha:

(v} BCARAKBY  (URAHCOBK KHWIMW, CMETKKM K
330UCKH Ha M3NbAHWTENA CBBPR3EHM C YCAyTUTE
K3IBBPLLEEHY 38 Bu3n0MuTens wav 3a KOWTO W Mg
€ OT HEroBMTE ChAPYIKHWLY, NOAM3MBLAHUTENN,
UTBAHMUTESA, MBAHOMOLLR LA nnin
NPeacTasuTaNM, KOUTO ca Nomarannr, pabotinu
WAK NPEROCTaBAM YCAYTY Ha Beanormurena; w

(v} BCAKaKeW  OOrOBOPU  BKAGUMTEAHO €
| NOAM3ABLAHUTENK CBBPIRHM MNPAKO WAKM KDCBEHO
€ w3sbpleHa pabota WKW NPeACCTABEHM YAy
UK 0BopyaBaHE Ha Bb3nokuTens; 1

(Vi) BCAKEKBKM MNABLIAHWA  M3BLPWEHM  CBbC
CPeACTBa NONYUYEHW OT BbINOWWTENS WMAW BBLE
| BPD3KA C M3BBPLIEHE 33 Hero paboTa.

| B O0MbAHEHNE ako BbaOMUTENA UMa KAKBUTO U
£3 g OCHOBaTENHO NPUTECHEHUE MAM NIPKWLkKHE A3
BAPEA, Y€ & K3BbpweHo, obeuwano WM
pa3ipeweHe 3a0paHeHo nnauaHe M3mpARUTeNsT
e aneKeH £z CbpeMctsa Q0OPCCHLBECTHO Ha
Bb3NOKUTLAN W HErOBWTe NPEACTIBWTENM NP
YyCTAHOBABEHE [Aanu  TaxK0Ba Hapywedue e

that relate, directly or indirectly, to work
performed for, or services or eguipment provided
to, Contracting Authority; and

(iii) any payments made with funds received
frem Contracting Authority or in connection with
the work performed for Contracting Authority,
and, upen Contracting Authority’s reguest, either
Contractor or its auditers shall certify to |
Contracting Authority that there is no indication |
that any Prohibited Payment was made by the
Contractor with respect to this Agreement or work
performed for Contracting Authority.

i) Notwithstanding any other provision of
this Agreement, upon request of Contracting
Authority, in its sole discretion, acting in good
faith, Contractor shall permit independent
accountants, other than those who have
represented Contractor or Contracting Authority,
that are suitably qualified to have full access to,
conduct a review of, and report any suspicious or
guestionable activity of any kind to Contracting
Authority in respect of:

(iv} any financial books, accounts and records
of Contractor reiated to the Services performed for
Contracting Authority, or any of its affiliates,
subcontractors, consultants, agents or
representatives that assisted in, performed work |
for, or provided services to, the Contracting
Authority; and

{v) any contracts or subcontracts that relate,
directly or indirectly, to work performed for, or
services or eguipment provided to, Contracting
Authority; and

{vi) any payments made with funds received
from Contracting Authority or in connection with
the work performed for Contracting Authority.

in addition, if Contracting Authority has any
reasonable concerns or has reason to believe that
a Prohibited Payment has heen made, promised or
authorized, the Contractor shall coaperate in good
faith  with Contracting Authority and its
representatives in determining whether such a
viciation has occurred.




i[ M3BDBPEHD,

(vii) M3munaHWTERAT €8 CblAacABa  Hak-ManKo
EMErQOHO A48 YAOCTOREDH NPK NOUCKBAHE W BbHB
dopmara nouckada o1 Bwu3nowmwurens, ue, (i}
HEMBAKS CNazea BOWUKKW DBDWIOMUMK 33KOHM W
pasnopepbu; (i} He e WIBLPWKA, NPAKO WK
KOCBEHD, KaKBOTO W £a 3abpaHeHs nAalaHe no
OTHOWEHWe Ha paboTaTa  MIBbPIEHa 33
ApywecTsaTo; {iil] A0 KOAKOTO My € H3BECTHD
HMKOH APYT, BKAKYKUTEHO, HO HE CaMO HETOBKUTE
COBCTBEHULM, OCHOBHU aKUMCHEDYU, OUPEKTORM,
OAABMHOCTHM /LA, CAYXWUTERMW, WINBAHUTENH,
NBAHOMOUWHULM  WAK  NPeacTaBuTend He a3
W3BBPWKHAY, ODEUANK WAK PABPELWIM/M, NPAKD

Wan  xoceeHe  3abpaHenc nhauave no
OTHOWeEHWE K3 paboraTe  M3BbLPpLWEH3 33
BuanomuTens.

(vill) M3nbAKKTENAT C& CHINACABaE, € KaKBOTO M
[a e CbeCcTBEHG HAapYileHMe Ha ropeosnucanmTe
AODBNHUTENRA  MIUCKBAHWA Cchegea ga Obae
LOCTaTHUHA  MIpUYMHE
cobereeHo YCMOTREHKME W peRcTraliku
A08pacuBeCTHE, £a Pa3BaAK LLBAWR WMAM 4acT OT
CKAKYEHUAT A0TOBOR KaTe B TO3W  CAvYai
M3NbAHWUTEART rybu NPABO  Ha  BUAKAKEW
NPeTeHLMY 33 HaKBWUTO W 03 € AONLAHWTEAHM
NAALAHUA ADKVMM N0 A0FOB0pa KaTo B TOBa
UYKCNO WIRBLAHKTENAT & OTIOBOPEH 33 BCAKAKBK
spean K 3arybu uak obesuiereHua B cuna no
NPHAOHIMIA 3aKON,

{ix) 338 uenure Ha HacToAWMA naparpad W3pasbT
LCHILeCTBEHA HapyluesKe” oznadasa (i) NpaKoTo
AW KOCBRHO uasbplisade, ofeulasane wAau
paipewasale Ha Kakeoto W pa e 3abpaneHo
NAAWEHE H3 AbPKABEH CAYMUTEA RO OTHOWEHKE
Ha HACTOAULOTC CROPA3yMeEHMEe WAW M2BBLpLIEH]
paboTa MAM nPeacCTaBEHM Ha  APYKECTBOTO
yeayry; (i) Hecnazeame wa Hacroaudre OBum
YCA0BUA OTHOCHO MPaBoTo Ha SPYMKECTBOTO A3
M3WCKBA He3aBMCUM OLMT Ha KOHCYATaHTa no

OTHOWIEHME KA MW3BbpweHaTa pabora WK
NPeAOCTABESHUTE Ha APYMECTBOTO YCAYTH; WAW
(i) dapyweHwe Ha xoWTo W A3 e o

NPHAOKUMIATE 3AKOHMW 1 paznopeadn,

16.10. E3ux v Hpoi Ha oprruHaaure

Hacronwimre O6um Ycnosua ce NOANKCSaT B A8a
[ ABYE3WYHW  OpUIMHANa  Ha  Bbarapckh o

BL3nowuTenaT  no |

{vii) Contractor agrees that it will, at the
request of, and in the form requested by
Contracting Authority, at least annually, certify
that it (i} has complied fully with all Applicable
Laws and Regulations; (il has not, directly or
indirectly, made any Prohibited Payment with
respect to the work performed for Contracting
Authority; and (jii) to the best of its knowledge no
other person, including but not limited to its
owners, centrolling  shareholders,  directors,
officers, employees, consultants, agents or
representatives, has made, directly or indirectly,
promised or authorized the making of a Prohibited
Payment with respect to the work performed for
Contracting Autherity.

(vii) Contractor agrees that any substantive
violation of this Agreement shall be a sufficient
cause for the Cantracting Authority, in its sole
discretion, acting in good faith, to declare the said
Agreement, in whole or In part, void, in which case
the Contractor shall forfeit any claim te any
additional payments due under the said
ag. .. ent in oddition to being liable for any
damages or remedies available under the
applicable law.

{ix) For the purposes of this paragraph, the
term “substantive violation” shall mean (i} directly
or indirectly, making, promising ¢r authorizing the
making of any Prohibited Payment to a
Government  Official  with respect to  this
Agreement or work performed for, or services
provided to, the Comgpany; (ii} failing to comply
withthe present General Trms and Conditions
regarding the right of the Company to require an
independent audit of the Consultant with respect
to work performed for, or services provided to, the
Company; or (iii} violating any Applicable Laws and |
Regulations. |

16.10. Language and number of the originals

The contract is signed in two bilingual criginals in
English and Bulgarian. In case of discrepancies




SO U e BE O Cay S

MOHAY  SHTAMMCHK:, 1 ThArapeeus 12K,
HpeOHMCTe0 Uma ObArapCriaT.
AOKRAZATEACTBO 3A KOETO ca nogivcure Ha
HEZANEHKHO YIThAROMOULEHKTE (IPE/ICTaBUTE/IM HA
CTpaHuTe.

Mpunowende  Ne 1 - AHTHKOPYMNUMOHHATA

nonuTvka w  [fexnapauva  3a  CnasBase Ha
AHTMROPYNUMOHHATA NOAWTHKE

KMme: Tapw Nlescnu

LKoHTyprnoban Mapwuua Watok 37 Af]

W3MbAHL, . R
me:

dupma;

Beiwoe v Tshand it ol

Buiga:ian text shail orevail.

AS WITNESS the hands of the duly authorized
representatives of the Parties on the date first
above written.

Appendix 1 — Buyer’s Anticorruption Policy and
Corrupt practices policy compliance statement

By: Garry Levesley

Contourglobal Maritsa East 3 AD

By:

nompany:




Technical Specification

Page 1 of| 10
Subject Manufacture of new H2-seals for generator TWW-200-2A and supply of
sealing sets for G1
Description TECHNICAL SPECIFICATION
Manufacture of new H2-seals for generator TWW-200-2A and supply
of sealing sets for G1
12/06/2016 M. Atanasov . Arbalov P. Panayotov S. Bodurov
Date Prepared by: Agreed by: Approved by:

To3u [AOKYMEHT e cobcTBeHOCT Ha KoHTyp noban Mapuuya U3Tok 3 bbarapusi. CTporo 3abpaHeHo € Bb3rpou3BEXAaHETO Ha AOKYMEHTa
LSI/IOCTHO MM Ha YacTu U MPEAOCTaBSIHETO Ha BCSKaKBa CBbp3aHa MHGopMayusi 6e3 npeaBapuTesIHO MUCMEHO CbI/iacue.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.
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1. SCOPE OF DELIVERY
The scope of delivery includes:

Manufacture of new H2 seals for generator TWW-200-2A and supply of sealing sets for G1 in line
with the technical specification.

2. TECHNICAL REQUIREMENTS FOR THE DELIVERY

Manufacture of new hydrogen seals for generator TWW-200-2A and supply of sealing sets for them.
2.1. Manufacture of new hydrogen seals for generator TWW-200-2A — from the turbine side

The manufacture of new H2 seals shall include the following seals in accordance with the design tolerances
in document 20MKW10-MA006 — drawing of ENERGOSERWIS — CO 14209 and specification | /gasket
elements/-20MKW10-MAOQ06-0-list.pdf

It shall include:
— Repair of item 5 /grinding of channel surfaces in accordance with sealing breadths, items 6 and 7/;

— Manufacture of new floating ring seals, item 6 and item 7, adjusting the selfsame in line with the
channel breadth /where ,,B“ is the size of the channel breadth after grinding + increased by the seal
clearance ranging between 0.13mm and 0.18mm / to the body of the seal itemS5.

The new floating ring seals, items 6 and 7, shall be manufactured with the inside diameter of the
orifice being equal to the diameter of the generator shaft in the sealing area - & 399.5mm
increased by a tolerance for the seal clearance in the range between 0.13mm and 0.18mm. The size
of the floating ring seals inner orifices 6 and 7 shall range between ® 399.63mm and ¢ 399.68mm.

— Manufacture of new outer seals of the body item 42 in accordance with the tolerance specified in
document and form 10MKW10-HMO008-0.

— Manufacture of new labyrinth seals “6“ from the body to item 9 — the sealing surfaces between the
rotor;

The new seals “6” to item 9 shall be manufactured with the inside diameter of orifices being equal to the
diameter of the generator shaft in the sealing area ® 474.54mm taking into consideration the tolerance
specified in document and form 10MKW10-HMO007-0.

2.2 Supply of sealing sets under specification | /seal elements/-20MKW10-MAO006-0-list.pdf:
Sealing sets shall include:

- Seal Al item 12— drawing D015052 -1 pc

- Seal A2 item 13 — drawing D015053 - 2 pcs

- Seal A3 item 14 — drawing D015601 - 2 pcs

- Seal A4 item 15 — drawing D015602 - 2 pcs

- Seal cord ®6 x 2100 item 33 —drawing EO 14928 - 2 pcs

- Seal A5 item 38 — drawing D015513 - 1 pc

- Seal A6 item48 — drawing D015514 - 2 pcs;

Seal repair shall be carried out after delivery of all sealing sets, and all quick wearing parts shall be
manufactured using manufacturer’s materials.
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2.3. Manufacture of new H2 seals for generator TWW-200-2A - from the side of the brush gear.
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The manufacture of the new H2 seals shall include the restoration of the following seals in line with the
design tolerances specified in document 20MKW10-MAQQ9 - drawing of ENERGOSERWIS — CO 14209 and
specification 1l -B /gasket elements /- 20MKW10-MAO009-0- list.pdf

It shall include:

— manufacture and assembly of new labyrinth seals “6“ to the body, item 2 — sealing surfaces
between the rotor and the body — drawing C013248. The diameter of the generator rotor journal in
the sealing area shall be ® 474.47mm. The diameter of the manufactured seals “6“ to the body,
item 2, shall be in accordance with the tolerance specified in document and form 10MKW10-
HMO007-0.

— Repair of the oil seal body, item 4 — grinding the lateral surfaces of the channel of item 4 - drawing
D015648

— manufacture of new floating ring seals item 7 — a set of 2 pcs —drawing C064028

Manufacture of new floating ring seals item 7 - 2pc, adjusting the selfsame to the breadth of the channel
/where,,B“ is the size of the channel/ grove breadth after grinding + increased by the tolerance for the seal
clearance in the range between 0.13mm to 0.18mm/ to the body of the seal, item 4.

The new floating ring seals, item 7, shall be manufactured to have an inside diameter of the orifice equal to
the diameter of the generator shaft in the sealing area — ® 399.44mm increased by a seal clearance gap
ranging between 0.13mm and 0.18mm. The size of floating ring seals inner orifices, item 7, shall fall within
the ® 399.57mm to ® 399.62mm range.

— Manufacture of new threaded screws item 8 — a set of 16 pcs —drawing C064028
— manufacture and assembly of new outer seals of body item 11- the surfaces between the rotor and

the body of outer seals - drawing C013374 — in line with the tolerance specified in document and
form 10MKW10-HMO008-0.

All seal repair and manufacture shall be carried out using manufacturer’s materials.
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2.4 Delivery of sealing sets under specification V-B document 20MKW10-MAQ014:
Seal elements document 20MKW10-MAO014 list.pdf

- packing cord ®6 x 121 item 9 — drawing E014928 - 2 pcs

- packing cord ®6 x 125 item 10 — drawing E014928 - 2 pcs

- packing cord ®6 x 136 item 11 — drawing E014928 - 2 pcs

- packing cord ®6 x 230 item 12 — drawing E014928 - 2 pcs

- packing cord ®6 x 142 item 13 — drawing E014928 - 4 pcs

- packing cord ®6 x 120 item 14 — drawing E014928 - 4 pcs

- packing cord ®6 x 25 item 15 — drawing E014928 - 4 pcs

Quantities:
Ne Iltem No Description, size, parameters Unit Quantity
1 Manufacture and assembly of new | pc 1
H2 seals for generator TWW-200-2A
- from the side of the turbine /set/
in line with specification
2 Supply of sealing sets wunder
Specification | — from the side of the
turbine:
2.1 Seal Al item 12— drawing D015052 | pc 1
2.2 Seal A2 item 13 - drawing D015053 | pc 2
2.3 Seal A3 item 14 — drawing D015601 pc 2
2.4 Seal A4 item 15 — drawing D015602 pc 2
2.5 Packing cord ®6 x 2100 item 33 — | pc 2
drawing E0 14928
2.6 Seal A5 item 38 — drawing D015513 pc 1
2.7 Seal A6 item 48 — drawing D015514 pc 2
3 Manufacture and assembly of new | pc 1
H2 seals for generator TWW-200-2A
- from the side of the brush gear
/set/- in line with specification
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4 Supply of sealing sets under
specification V-B document
20MKW10-MAO014:

Gasket elements document
20MKW10-MAOQ14 list.pdf

4.1 packing cord ®6 x 121 item 9 pc 2

drawing E014928 - 2 pcs

4.2 packing cord ®6 x 125 item 10 - | pc 2
drawing E014928 - 2 pcs

4.3 packing cord ®6 x 136 item 11 — | pc 2
drawing E014928 - 2 pcs

4.4 packing cord ®6 x 230 item 12 - | pc 2
drawing E014928 - 2 pcs

4.5 packing cord ®6 x 142 item 13 - | pc 4
drawing E014928 - 4 pcs

4.6 packing cord ®6 x 120 item 14 - | pc 4
drawing E014928 - 4 pcs

4.7 packing cord ®6 x 25 item 15 - | pc 4
drawing E014928 - 4 pcs

3. DELIVERY PERIOD

All spare parts and seals shall be manufactured and delivered at the same time. The maximum delivery
period shall be not later than 13/07/2016.
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4. PLACE OF SUPPLY

ContourGlobal Maritsa East 3 TPP is situated at approximately 60 km to the south east of Stara Zagora city,
10 km the the south east of the town of Galabovo and 2 km to the North of the village of Mednikarovo,
Galabovo municipality, Stara Zagora District, near Troyanovo-3 Mine.

GPS: N-42.143321 and E-26.000856

The goods shall be supplied to a warehouse located on the territory of ContourGlobal Maritsa East 3 TPP.

5. ACCESS TO CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 POWER PLANT

The working hours with suppliers of goods in the warehouse shall be every working day from
Monday to Friday from 8:30h to 15:00h. The suppliers shall follow the following rules when delivering
goods:

e When delivering letters, packages or small size goods, the carrier of the goods gets a temporary
access card after presenting his identity card. The temporary access card allows him/her to enter
the power plant and submit the goods to the recipient or to the storehouse, while being
accompanied by a representative of the Contracting authority.

e The permission to have access when delivering goods to the storehouse is given in the following
way: The supplier of the goods presents at the cargo gate of the power plant a copy of the
Purchase order or other documents certifying that the goods are delivered under a contract or
order of ContourGlobal Maritsa East 3 or ContourGlobal Operations Bulgaria. An access card is
prepared by a guard at the cargo gate and signed by the H&S manager.

o Avehicle with unwashed tires or unsupported properly loads shall not be allowed to enter the
power station site.

e During loading - unloading activities, the supplier is under obligation to use PPE, mandatory for
work on the TPP site - a helmet, protective footwear and suitable working clothes.

e The drivers of motor vehicles transporting volatile materials or materials that can be scattered are
obliged to put covers on the bodyworks of the vehicles.

e The drivers of vehicles on the territory of the power plant shall move, stop and park in such a way
so as not to obstruct the movement of other vehicles /fire fighting truck, ambulance, business cars/
or people.

e Having delivered the goods to the storehouse, the supplier shall immediately leave the power
plant.

e |t is absolutely forbidden to bring inside the territory of the power plant alcohol/ including beer/,
drugs or other psychotropes as well as to enter the power plant under the influence of such
substances.

e |tis absolutely forbidden to bring inside firearms, blank guns, cold steel, explosives and nail guns.

6. PACKING, WRAPPING AND BATCHING
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The factory manufacturing the goods carries out the packing, labeling, wrapping or batching of the goods in
accordance with the requirements and the rules for safe transportation and storage based on their physical
and chemical properties.

During all periods of transportation and delivery the items shall be packed by types and also shall be
protected against damage from impact.

7. RECEPTION OF GOODS IN THE STOREHOUSE

When delivering goods the supplier is obliged to advise about the date and time of delivery, one day in
advance, in order to organize the necessary equipment for loading and unloading activities.

The materially responsible person from the storehouse certifies by stamping the delivery note or
the Hand over protocol that the materials have been delivered. Afterwards the official informs the
Maintenance department via email. Within the the next working day the technical person responsible for
receiving the goods shall perform technical control on the delivered goods/ material and shall sign a Hand
over protocol proving that the goods have been received. At the same time, he fills in the hand over
protocol information about the technical control carried out. After that, the goods are put in a certain place
in the storehouse and the invoice and hand over protocol are submitted to the Accounting department.

In case the supplied goods do not meet the requirements outlined in the Technical specification or
the parameters set in the Purchase requisition, or in case damage has been ascertained and described in
the protocol for the technical control, those goods shall be returned to the supplier and shall not be
received and accepted in the storehouse. The supplier is obliged to replace the goods with ones that are in
good working order.

8. PROTOCOLS AND REFERENCE DOCUMENTS
The goods shall be accompanied by the following documents:
8.1 Taking-over certificate

8.2 Quality Certificate /a certificate of the type of the parts used by the manufacturer corresponding to the
relevant type of the technical specification./

8.3 The manufactures seals shall be accompanied by a document from the manufacturer showing
schematic drawings and diameters of different gaskets respectively.

8.4 A packing list to hand over the items.
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Protocol of Negotiation

Regarding: Supply of new hydrogen seal rings,replacement of the labyrinth seal “b” blading and machining of the
opening of the hydrogen seals outer casing and supply and assembly of insulation boxes{hoods) on Unit 1 stator
winding Teflon connections

On the grounds of the Public Procurement Act and in full accord with the requirements of the Contracting
Authority, today, ...ccocooeeern 2016, the following representatives of the Contracting Authority:

Sergey Bodurov - Deputy Director Maintenance
Plamen Panayotov — Head of Planning and Methods
Emil Tonchev — Public Procurement Officer

convened to review the quotations, submitted for Supply of new, machined hydrogen seal floating rings — 4 pcs,
supply of 60 pcs of stator insulation boxes (hoods), mobilization of team of 4 winders in 2 shifts, and Supply of 60
sets of stator Teflon connections — EXW delivery connections by Ethos Energy Poland SA, Poland.

A negotiation was held with the invited Candidate. The proposals made and the agreements reached are put in this
protocol, signed by representatives of the Contracting Authority and the representative of the Candidate.
Negotiation outcomes:

Total Price of the Offer: 178 400, 00 Euro

Negotiated Price: 162 000, 00 Euro

Terms of Payment: 30 days net after invoice

Notes' nergoimport Expor .td StaraZago st #lprovide 4 people to assist the winders during the work in 2 shifts.
Rer sel :ative e thi .ontracti | Authorit :
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s odu o ! /p\am. ' gff)\,, / Emil Tonchev /
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BRIBERY AND CORRUPTION Suppliers will comply with all appli-
cable anti-bribery laws and with ContourGlobal's antl-corruption
policies. Suppliers will not engage in any form of bribery or offer
ary improper incantives, including money or anything of value, {o
Contow Global employess, government ¢ Lials, or any ather per-
son I cunneclion with the supplier's hu with ContourGlobal
ir order tg obtain or retain business with ContourGiobal.

GIFTS AND HOSPITALITY Bribery and corruplion may involve
providing hospilalily, accommeodalions, travel, meals, or gifts with
corrupt intent or uncler circumstances where corrupt intent may

be inferred. Suppliers may nol provide any corporate hospitality or
any other items of value to any government of'icial or employee
inan attempt to influence official action, i e, wilh corrupt intent, in
connection with the supplier's business wih ContourGlobal. Any
gift. travel, lodging, meal. haspiality. entertainment, or accommaoda-
ten must comply with the ContourGiobal Anti-Corruption Guide and
Code of Conduct and Business Elhics.

CHILD LABOR Suppliers will comply with all applicable child labor
laws and oniy employ workers who meet the applicable minimum
legai age requirement in the country,

FORCED AND COMPULSORY LABCR Suppliers will not use forced
or involumaiy labor, including indenwred or slave labor.

WAGES AND HOURS Suppliers will comply witn all applicable
warking tme laws and pay overtime when required under law.
Additionally, suppliers will comply with alf apolicable laws on wages
and benefits,

FREEDOM OF ASSOCIATION & COLLECTIVE BARGAINING
Suppliers will respect employees lawful rgiit of free assooiation,
as well as their lawful right (o join, form ar not 1o join a labor union
or olherwise engage in coliective bargaining.

DISCRIMINATION AND HARASSMENT Suppliers will not discrim-
inate with respect to any condition of employment on the basis of
race, celorn national ofigin, sex, religion, age disability, HN/AIDS
status. trade union membership, sexual orientation or any particular
characteristic unrelated to job performance and will comply with all
pizlicable employment discrimination laws. Additionally, suppliers
will mainitain and enforce policies against harassment on this basis.

RESPECT THE ENVIRONMENT Suppliers wili comply with all apgpiica-
ble environmental laws and ContourGlobal’s environmental policies.
and will implement systemns to manage envirorunanial impacts.

PROTECT HEALTH AND SAFETY Suppliers will provide a safe and
healthy workplace far their employees and comply with all applcable
nealth and safety laws and ContourGlobal's health and safety pclicies.

COMPLIANCE Suppliers will comply wilh all applicable laws in the pro-
vision of products or services to ContourGlobal, including but nat im-
ited to laws designed Lo prevent bribery, extorlion, unfair trade prac-
tices and money laundering. Additionally, suppliers are expectedto
implement and maintain appropriate systems and cantrols sufficient
o promote compliance with applicable laws and the principles in this
Supplier Code, including policies. training, moniloring and audiling.

CONFLICTS OF INTEREST Supptliers will avoid any interaction with
ContourGiobal employees that may confiict, or appear to confict,
vath that emploves's exercise of independent judgment in the

best interests of ContourGlobal. This includes offering payments,
gifts. entertainment. or other things of value {including employment
cpnortunities) to ComourGlehal employvees when to do su ellher
would or would appear to interfere wilh that employee's duty of
loyalty or cther obhiganons 1o ContourGlobal,

FAIR COMPETITION Suppliers will comply with fair competitian ancl
anti-monocpoly laws,

ACCURATE ACCOUNTING AND BUSINESS RECORDS Suppliars
will keep accurate records of all matters related 1o the supplier's
business with ContourGlobal, and with any sub-contractors working
on ContourGlobal matiers, and provide such records upon request

CONFIDENTIALITY OF INFORMATION Suppliers may only use
ContourGlobal's confidential information for authorized purposes
and ihose necessary to discharge their contraclual performance.
Suppliers will protect ContourGlabal's canfidential information and
prevent its misuse, theft, fraud or improper disclosure. Supnliers
wil} also safeguard sensitive or confidential information related to
ContourGiobal that could impact ContourGlobal or its employees.
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DECLARATION
To art. 6, para. 2 Measures Against Money Laundering Act (MAMLA)

The undersigned: ..........cci o e o = - O )

{name, surname, family name)

PIN ... s ,

AdAress ... i e ,

Citizenship ........ i v s ,

ID oot e, )

In my capacity of a legal representative (proxy-holder) of . .o 0wl ,

Enteredin the Registerto .......... KBS o, ,

| declare that the beneficial owner as defined in Art. 6, para. 2 of the MAMLA, in connection with Art.
3, para. 5 of the Regulatians for Implementing MAMLA of the abovementioned legal entity/entities
is/are the following physical person/s:

PIN.....: T OO ,
Address oo e, r P2LAND
Citizenship s em e \
D......... v eh e
R A U PP UTUUPUTPI ,

PINwors aeamii o s ,
Address..... . .. ! ,
Citizenship........ L e et ,

1D IS T e

| am aware that declaring untrue facts carries criminal liability pursuant to art. 313 of the Penal Code,

Date of declaration: ..z 2= Declarer: ...........,
/signa
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VENDOR CERTIFICATION:
SANCTIONS LAWS

I X ., on behalf of Vendor”), hereby certify to ContourGlaobal L.P.
and Its arfiliates, including ContourGlobal Maritsa East 3 AD as follows:

Neither the Vendor nor any of its directors, officers, employees or affiliates, agents or other persons
acting on behalf of any of the foregoing is {i} listed on, or owned or controlled by a person listed on, or
acting on behalf of a person listed on any Sanctions List; (ii) a government of a Sanctioned Country, (iii)
an agency or instrumentality of, or an entity directly or indirectly owned or controlled by, a government
of a Sanctioned Country, (iv) located in, incorporated under the laws of, or acting on behalf of a persen
located in or organized under the laws of a Sanctioned Country; or {v) otherwise a target of Sanctions.

For purposes of this Certification, the following terms have the meanings set forth below:

OFAC means the Office of Foreign Assets Control of the U.S.
Department of Treasury.

Sanctioned Country means any country or other territory subject to a
general expart, import, financial or investment embargo under any
Sanctions, which, as of the date hereof, include Cuba, Iran, North Korea,
North Sudan and Syria.

Sanctions means the economic sanctions laws, regulations, rules or
restrictive measures administered, enacted or enforced by OFAC, the
United States Department of State, the United Nations Security Council,
any United Nations Security Council Sanctions Committee, the European
Union or its Member States, or any other relevant governmental
authority.

Sanctions List means the Specially Designated Nationals and Blocked
Persans list maintained by OFAC, or any similar list maintained by, or
public announcement of Sanctions designation made by, the United
States Department of State, the European Union or its Member States,
the United Nations Security Council, or any United Nations Security
Council Sanctions Committee, each as amended, supplemented or
substituted from time to time.

Name:
Title:

Date:
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CORRUPT PRACTICES POLICY COMPLIANCE STATEMENT

[ - . ‘ , a cantractor/ supplier of ContourGlobal (the “Company”), confirm that |

have read and understand the Company’s Corrupt Practices Policy and the OPIC Anti-Corruption Policies

and Strategies Handbook (collectively, the “Policy”).

! further confirm that | agree to abide by the Policy and to review its terms prior to engaging in any
activities that could passibly be in violation of the Policy. If | have any questions concerning any
proposed matter within the scope of the Palicy, | will present them to the Company’s General Counsel

for review, prior to engaging in any such transaction or activity.

ACKNOWLEDGED AND AGREED:

Date: iz
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ANTI-CORRUPTION POLICY

ContourGloba! prides itself on the integrity, professionalism, and the character of its people. In our daily
dealings with others, our actions individually and collectively create and sustain our reputation. Each one of
us is responsible for preserving our hard-earned reputation and for upholding our commitment to
conducting husiness with integrity.

Purpose: The purpose of our Anti-Corruption Policy {the “Policy”} is to help ensure compliance by
ContourGlobal, its subsidiaries and affiliated domestic or foreign companies (collectively, the “Company”) with
the U.5. Fareign Corrupt Practices Act of 1977, as amended (“FCPA"), the UK Bribery Act 2010 {“Bribery Act”)
and other anti-bribery laws and regulations as may be applicable, including those of each country in which the
Company operates.

Who is covered: This Policy applies to the Company and all directors, officers, and employees of Company’s
domestic and foreign operations, including operations conducted by any direct and indirect subsidiaries, and
any domestic or fareign joint venture or other business enterprise in which the Company controls more than
fifty percent (50%) of the shares having voting rights. The Policy also applies to all third-party service providers
who we engage through separate contractual agreements {“Service Providers”). Our Policy is designed to
control and prevail even though lacal laws or customs may permit business practices that are less restrictive
and even if observance of this Policy places the Company at a competitive disadvantage.

The Policy: Our operations are subject to the laws and regulations of many countries, provinces, states and
governmental agencies. We expect the Company’s employees to always comply with applicable laws, rules,
and regulations.

In the context of our Anti-Corruption Policy, this means_that neither we nor our Service Providers may
promise, offer, or pay, or authorize the payment of money or anything of value, directly or indirectly, to
domestic or foreign Government Officials or Government Officials’ Family Members in an_attempt to
influence Government Officials to obtain or retain business or secure any improper advantage for the

Company.

For purposes of this Policy, "Government Official" means:

{i) Any official or employee of a government, or any department, agency or instrumentality thereof
(including members of the legislative, executive, judicial, or administrative branches, and of any level of
government, including provincial, local, municipal, state, or federal);

(i) Any official or employee of any government-owned or operated business;

(i} Any person acting in an official capacity for or on behalf of a government or a governmental agency or
instrumentality;

{ivi  Any official or employee of any public international or quasi-governmental organization (such as the
World Bank, the European Community, the International Finance Corporation, the International
Monetary Fund, and the Inter-American Devetopment Bank); and

(v)  Any political party, party official or a candidate for political office.

Further, Government Officials include not only elected officials, but alse consultants who hold government
positions, employees of companies owned by governments, and any person haolding a diplomatic passport.
2



"Family Member" means a parent, spouse, child, sibling, uncle or aunt.
Specifically, neither we nor those we retain may engage in the following prohibited activities:

*  Bribes: Giving, promising, or offering to give, or authorizing the giving of money or anything of value
to any Government Official or Government Official’s Family Member with the intent to obtain or retain
business or secure any improper advantage on the Company’s behalf. It does not matter whether the
gift or paymentis called a “bribe.” There is no minimum amount or threshold of value to be exceeded
before such a gift or payment becames illegal if there is an intent to influence the Government Official
to obtain or retain business or secure any improper advantage. “Commissions,” “tips,” “gratuities,”
and "gifts” are all prohibited if they are offered or made to Government Gfficials directly or indirectly
in an attempt to corruptly influence them to make decisions which benefit us.

"o

+  Palitical Contributions: Making contributions to political parties or officials to obtain their support for
executive, legislative, administrative or other action that may be faverable to the Company.

» Third-Party Payments: Giving, promising, or offering to give, or authorizing the giving of money or
anything of value to a third party when there is knowledge or awareness, or the circumstances suggest
a high probability, that the same will be provided to a Government Official to obtain or retain business
or secure an improper advantage on the Company’s behalf.

Payments NOT AUTHORIZED without Chief Compliance Officer Approval, as set forth below:

3. Facilitating Payments. The FCPA permits, under very limited circumstances, certain small payments
meade to low-level officials for non-discretionary, ministerial acts to which the payor is legally entitled
{e.g., processing governmental papers or arranging for mail pick-up or delivery, phone service or power
or water supply). This exception, for so-called “facilitating payments,” is extremely narrow and
increasingly disfavored by U.S. authorities. Furthermare, such payments are usually prohibited under
other countries” anti-bribery laws that apply to the Company’s operations. In addition, making these
determinations involves complex legal judgments that may be subsequently challenged by government
authaorities, so you should not attempt to do so yourself. Accordingly, you may not make any payment
or pravide anything of value to a Government Official without the prior written approval of the Chief
Compliance Officer.

2. Promotional Expenses. The FCPA also permits, under limited circumstances, the provision of
“reasonable and bona fide” promaotional expenditure for Government Officials, such as travel, lodging,
or meal expenses (i.e., hospitality} that are directly related to the promotion, demonstration, or
explanation of a company’s products or services or the execution of a government contract.
Determining whether government-related expenditure or hospitality is “reasonable and bona fide”
under the cir .. . _es involves complex legal judgments that may be subsequently challenged by
government authorities. Accordingly, no such arrangements or expenditures may be provided without
the prior written approval of the Chief Compliance Officer. All such expenditures must aisoc comply
with the Company’s {i) Employee Travel & Expense Policy and Procedure; and (ii) Gift and Hospitality
Policy. You should therefore discuss with the Chief Compliance Officer any contemplated Company-
sponsored hospitality, meals, travel, or accommodation to be extended to any Government Official at
the earliest opportunity so that your request may be timely considered.




3. Small Gifts. Under limited circumstances, infrequent, modest, and culturally appropriate small gifts to
Government Officials may be appropriate. 1n all cases, any small gift to a Government Official must (a)
comply with the ContourGlobal Gift and Hospitality Policy and Anti-Corruption Compliance Guide; and
{b) have the prior written approval of the Chief Comnliance Officer.

Providing improper gifts, payments, or items of value to Government Officials could seriously harm the
Company’s reputation and could imperil its future. All of us and any third party acting on our behalf must
refrain from any conduct which may be considered corrupt. We conduct business in many parts of the world
that rank low in worldwide perception of transparency and anti-corruption. We must approach our operations
and daily business activities with vigilance and with a heightened awareness of our business arrangements.

DO NOT SEARCH FOR AN “EXCEPTION” TO TRY TO
LEGITIMIZE AN ACTION WHICH 1S MORALLY AND ETHICALLY SUSPECT. IF
SOMETHING DOESN'T FEEL “RIGHT,” IT PROBABLY ISN'T.

“When In Doubt, Reach Qut!”

Organization and Responsibility Requirements:

1. The Company has appointed a Chief Compliance Officer to oversee the Policy and the Company’s
compliance program designed to ensure compliance with the Policy and related processes and
procedures. The Chief Compliance Officer is a member of Executive Management and reports to the
Chief Executive Officer and the Board of Directors.

2. All contracts with Service Providers must follow the due difigence and approval procedures found in
the ContourGlobal Pelicy for Engaging Suppliers and Third-Party Service Providers. As setforth in more
detail in that policy, ContourGlobal conducts diligence and background checks on all Service Providers.
QOur agreements with Service Praviders contain specific anti-corruption language to ensure compliance
with our anti-corruption policies. To enable us to perform this due diligence and to ensure that we
include the appropriate anti-corruption provisions in our contracts, we must be notified before we
enter into any relationship with a Service Provider.

3. Every Company employee and Service Provider must read this Policy. Once you have read and
understood it {ask guestions if you are unsure what something means), please sigh the attached
Compliance Policy Statement and return it to the Regional Human Resources Director (“Human
Resources”). |f you are a Service Provider, please sign and return the Compliance Policy Statement to
the Cempany employee that has been your point of contact or the Regional or Deputy General Counsel.

4. If you are approached by any person, governmental or non-governmental, seeking a corrupt payment
or attempting to arrange a corrupt payment, or if you learn of any potential violation of this Policy, you
must immediately contact the Chief Compliance Officer to report the matter.

Penalties: The Company expects the strictest compliance with these procedures. Compliance with these
provisions will be reviewed regularly by the Chief Compliance Officer. Any violation of these anti-corruption
provisions is punishable by criminal fines, imprisonment, or both, in the case of an individual, and fines in the
case of companies. Individuals and companies may be also subject to civil fines. Violations of the FCPA can
result in fines of up to 52,000,000 per violation for companies and fines of up te $100,000 and imprisenment
for up to five (5) years per viclation for individuals.



Any violation of this Policy by any employee, director, officer, or third party will result in disciplinary sanction,
up to and possibly including termination of employment cr of the engagement contract.

Questions: Questions about this Policy or about a specific transaction should be addressed to the Chief
Compliance Officer (compliance@contourgiobal.com).
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ANT| - CORRUPTION POLICY COMPLIANCE STATEMENT

I, - ., an employee/officer/director/consultant/agent/service provider of
ContourGlobal (the “Company”), confirm that | have read and understand the Company’s Anti-Corruption
Policy.

[ further confirm that | agree to abide by the Policy and to review its terms prior to engaging in any activities
an bhehalf of or in connection with the Company’s business. If | have any questions concerning the Policy or
its application, | will present them to Company’s Chief Compliance Officer for review prior to taking any
action.

ACKNOWLEDGED AND AGREED:

Date:r‘{u L



